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LYHYET PERUSTELUT

Henkilonsuojaimista annetun asetusluonnoksen kasittelyn yhteydessé tavoitteenamme oli
esittda tarkistuksia, joilla varmistetaan, ettd nykyinen direktiivi ei voi johtaa tulkintoihin, jotka
saattavat heikentdd sen vaikuttavuutta ja oikeusvarmuutta. L&htokohtana on, ettd aidosti
tehokkaat valineet ovat ainoa tapa suojella tyontekijoiden turvallisuutta, koska tyopaikalla
tapahtuvat onnettomuudet aiheutuvat usein paitsi asianmukaisten suojavélineiden kayton
laiminly6énnistd niin myoés niiden virheellisesta kaytosta.

Lisaksi totesimme, ettd suojavalineiden tehokkuus voidaan taata ainoastaan kehittamélla ja
ottamalla kayttoon tuotteita, joissa otetaan huomioon kayttajien tarpeet. Sen vuoksi olemme
tdsmenténeet, ettd on otettava huomioon, millainen henkild suojaimia pitad tai kéyttaa, ja
erottaneet toisistaan erilaiset kayttajaryhmat, kuten miehet, naiset, nuoret tyontekijat ja
vammaiset. Nuorten tyontekijoiden kategorian méérittelyssa oli otettava huomioon erilaiset
tyotilanteet ja niiden muutokset, jotka usein liittyvat talouskriisiin ja jotka ovat lisdnneet
koulunkaynnin keskeyttdneiden maérad huomattavasti. Tastd syysta on syntynyt yha laajempi
nuorten tydntekijoiden joukko, jonka fyysiset ominaisuudet on otettava huomioon.

Liséksi pidimme aiheellisena korostaa eréitd asetuksen puhtaasti teknisié tekijoita siten, etta
katetaan kaikki riskikategoriat ja kaikki erilaiset tilanteet, jotta voidaan mahdollisimman
pitk&lti poistaa kaikki moniselitteisyydet ja tulkinnanvaraisuudet.

Asetuksen analysoinnin yhteydessa kavi selvéksi, ettd epdvarmuuden vallitessa tehdaan vaaria
tulkintoja ja tdman tuloksena sééntdja sovelletaan vaarin.

Kun liséksi otetaan huomioon viestinnédssa tapahtuneet muutokset ja tarve raataloida
henkildnsuojaimet loppukéayttajan tarpeita vastaavasti, olemme esittdneet mahdollisuutta
kehittda varta vasten sellaisia erityisvélineitd, jotka antavat loppukayttéjille mahdollisuuden
ymmaértad, miten henkildnsuojaimia kdytetd&n oikein, ja joilla havainnollistetaan niiden
tarkeyttd loppukéyttdjien suojelemisessa tyopaikan vaaroilta.

Tietoisuuden lisdédminen seké oikeiden ja tarkoituksenmukaisten tietojen tarjoaminen auttavat
suojelemaan tyontekijoita ja antavat heille mahdollisuuden olla mukana késittelemassa
asioita, jotka koskevat heité laheisesti.

Liséksi olemme korostaneet, ettd kun ilmenee riskeja tai epdilyja epasaannénmukaisuuksista,
ne on tuotava esiin ja kyseiset tuotteet on vedettdva markkinoilta, jotta minimoidaan niiden
kayttoon liittyvat riskit ja vaarat.

Halusimme my0s korostaa, etta asetuksen taytantdonpanon valvonnan on oltava avointa ja
jatkuvaa, ja rikkomuksista on méarattava seuraamuksia.

Uskomme, ettd investointitoimet eivat yksinaan riit4 parantamaan tyoymparistod, vaan
tarvitaan myds vedenpitavia suojatoimia, jotka ulottuvat tyéntekijoiden turvallisuutta
koskevista vahimmaisvaatimuksista aina toimenpiteisiin, joilla suojellaan tydntekij6ita ja
saatetaan ty0ympariston laatu asianmukaiselle tasolle.
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TARKISTUKSET

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytda asiasta vastaavaa sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(-1) Oikeus terveyteen ja turvallisuuteen
kuuluu perusoikeuksiin, ja kaikille
tyontekijoille on lailla taattava tydolot,
jotka ovat heidan terveytensa,
turvallisuutensa ja ihmisarvonsa
mukaisia. Ty6tapaturmista ja
ammattitaudeista yrityksille ja
sosiaaliturvajarjestelmille aiheutuvien
kustannusten osuus
bruttokansantuotteesta on arviolta

5,9 prosenttia. Tyontekijoiden riittava
suojelu ennakolta luo hyvinvointia,
parantaa tyon laatua ja liséaa tuottavuutta.
Riskien ennaltaehkaisy ja eritoten
laadukkaiden henkilénsuojainten kaytto
on olennaisen tarkeaa, jotta voidaan
vahentaa tyotapaturmien ja
ammattitautien maaréaa.

Tarkistus

(2 @) Olisi kiinnitettavd huomiota tman
asetuksen seka direktiivin 89/391/ETY ja
direktiivin 89/656/ETY véliseen
vastaavuuteen erityisesti
henkilénsuojainten
vaatimustenmukaisuuden arvioinnin,
tiedottamisen ja tyontekijoiden
kuulemisen seka tyontekijoiden
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Sen soveltamisesta saatu kokemus on
kuitenkin osoittanut puutteita ja
epdjohdonmukaisuuksia sen piiriin
kuuluvan tuotevalikoiman seka
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen osalta. Téllaisen
kokemuksen huomioon ottamiseksi ja
taméan asetuksen piiriin kuuluvien
tuotteiden markkinointipuitteiden
selkeyttdmiseksi joitain direktiivin

89/686/ETY nakdkohtia olisi tarkistettava

ja tehostettava.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale
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osallistumisen osalta.

Tarkistus

(3) Sen soveltamisesta saatu kokemus on
kuitenkin osoittanut puutteita ja
epdjohdonmukaisuuksia sen piiriin
kuuluvan tuotevalikoiman sek&
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen osalta. Téllaisen
kokemuksen huomioon ottamiseksi ja
taméan asetuksen piiriin kuuluvien
tuotteiden markkinointipuitteiden
selkeyttdmiseksi joitain direktiivin

89/686/ETY nakokohtia olisi tarkistettava
ja tehostettava samalla kun noudatetaan

terveyden ja turvallisuuden suojelun
yleistd periaatetta.

Tarkistus

(3 @) Tata asetusta olisi sovellettava
kaikkiin tarjonnan muotoihin, mukaan
lukien etamyynti.
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Komission teksti

(4) Koska soveltamisalan, olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten ja
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen on oltava samat
kaikissa jasenvaltioissa, uuden
ldhestymistavan periaatteisiin perustuvien
direktiivien saattamisessa osaksi kansallista
lainséadantoa ei ole juurikaan joustovaraa.
Sen vuoksi direktiivi 89/686/ETY olisi
korvattava asetuksella, joka on
asianmukainen séadostyyppi sellaisten
selkeiden ja yksityiskohtaisten sadnttjen
vahvistamiseksi, jotka eivat anna
jasenvaltioille mahdollisuutta saattaa niita
osaksi kansallista lainsd&ddéntoaan eri
tavoin.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Jotkin markkinoilla olevat, kayttajaa
suojaavat tuotteet ovat direktiivin
89/686/ETY soveltamisalan ulkopuolella.
Jotta kyseisten tuotteiden kayttajille
voidaan taata yhta korkea suojelun taso
kuin direktiivin 89/686/ETY piiriin
kuuluvien henkilénsuojainten kayttgjille,
taméan asetuksen soveltamisalan olisi
katettava kosteudelta, vedelta ja
kuumuudelta suojaavat, yksityiseen
kayttoon tarkoitetut henkilonsuojaimet
(kuten astianpesukasineet ja uunikintaat)
samalla tavoin kuin samanlaiset
ammattikayttoon tarkoitetut
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Tarkistus

(4) Koska soveltamisalan, olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten ja
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen on oltava samat
kaikissa jasenvaltioissa, uuden
l&hestymistavan periaatteisiin perustuvien
direktiivien saattamisessa osaksi kansallista
lains&dadantoa ei ole juurikaan joustovaraa.
Sen vuoksi direktiivi 89/686/ETY olisi
korvattava asetuksella, joka on
asianmukainen séadostyyppi sellaisten
selkeiden ja yksityiskohtaisten sadntojen
vahvistamiseksi, jotka eivat anna
jasenvaltioille mahdollisuutta saattaa niita
osaksi kansallista lainsd&ddantéaan eri
tavoin. Tassa olisi noudatettava selkeda ja
tavoitehakuista lahestymistapaa, jolla
pyritaan erityisesti kansanterveyden
suojeluun, tyéturvallisuuden
parantamiseen ja kayttajien suojan
varmistamiseen.

Tarkistus

(9) Jotkin markkinoilla olevat, kayttajaa
suojaavat tuotteet ovat direktiivin
89/686/ETY soveltamisalan ulkopuolella,
jos ne on tarkoitettu ainoastaan
yksityiseen kayttoon. Suojelun korkean
tason varmistamiseksi valineet, joilla
suojellaan kasia aarimmaiselta
kuumuudelta kotiymparistossa, olisi
sisallytettava tdmén asetuksen
soveltamisalaan, jos niiden osalta
nimenomaisesti ilmaistaan suojaava
tarkoitus. Kasityotuotteet, kuten
késintehdyt kasineet ja uunikintaat, joiden
osalta valmistaja ei nimenomaisesti ilmaise
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henkilénsuojaimet, jotka kuuluvat jo
direktiivin 89/686/ETY soveltamisalaan.
Kaésityotuotteet, kuten kasintehdyt kasineet,
joiden osalta valmistaja ei nimenomaisesti
ilmaise suojaavaa tarkoitusta, eivét ole
henkilénsuojaimia, ja siksi kyseinen
sisallyttdminen ei koske naita tuotteita.
Lisaksi on aiheellista selventaa direktiivin
89/686/ETY liitteessa | vahvistettua
soveltamisalan ulkopuolelle jaavien
tuotteiden luetteloa lisédmalla viittaus
tuotteisiin, joihin sovelletaan muuta
lainsdaadantoa ja jotka eivat siten kuulu
henkilénsuojainasetuksen
soveltamisalaan.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Tdman asetuksen ymmartamisen ja
yhdenmukaisen soveltamisen
helpottamiseksi olisi otettava kayttoon
uudet "yksildllisesti sdddettavan
henkildnsuojaimen” ja “mittatilaustyona
valmistettavan henkilonsuojaimen”
maéaritelmat, ja tallaisten
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suojaavaa tarkoitusta, eivat ole
henkilonsuojaimia. Siksi niita ei pitaisi
sisallyttaa taman asetuksen
soveltamisalaan. Sen sijaan valmistajia
olisi kannustettava antamaan
vaatimustenmukaisuusvakuutus téllaisista
tuotteista. Monet valmistajat toimivat jo
nain.

Tarkistus

(9 a) Komissio antoi 6 paivana kesakuuta
2014 tiedonannon tyoterveytta

ja -turvallisuutta koskevasta EU:n
strategiakehyksesta kaudeksi 2014-2020
unionin tyontekijoiden suojelemiseksi
entista paremmin tydtapaturmilta ja
tyOperaisilta sairauksilta.

Tarkistus

(10) T&man asetuksen ymmartamisen ja
yhdenmukaisen soveltamisen
helpottamiseksi olisi otettava kayttoon
uudet "yksildllisesti sdddettiavan
henkilénsuojaimen” ja “mittatilaustyona
valmistettavan henkil6nsuojaimen”
maéaritelmat, henkilénsuojainten

PE544.202v03-00

F



F

henkilénsuojaintyyppien
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt olisi mukautettava

niiden valmistuksen erityisedellytyksiin.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti
(11) Talouden toimijoiden olisi oltava
toimitusketjuun liittyvien tehtiviensa

mukaisesti vastuussa tuotteiden
vaatimustenmukaisuudesta, jotta
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loppukayttajat olisi maariteltava selkeasti
ja tallaisten henkilonsuojaintyyppien
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt olisi mukautettava
niiden valmistuksen erityisedellytyksiin.
?Yksilollisesti sdididettivin
henkilonsuojaimen” ja ’mittatilaustyond
valmistettavan henkilonsuojaimen”
maaritelmé&ssa olisi todettava selkedasti,
ettéa henkilénsuojainten raataloinnilla on
oltava olennainen vaikutus
tyGymparistoon ja ty6turvallisuuteen.

Tarkistus

(10 a) Esittelyjen ja kayttotestien aikana
olisi toteutettava riittavat toimenpiteet
ihmisten suojaamisen varmistamiseksi.
Kéayttotesteissa ei pitaisi pyrkia
testaamaan henkilénsuojaimen
suojauskykya, vaan niissa olisi arvioitava
muita kuin suojaavia ominaisuuksia,
kuten kayttomukavuutta, ergonomiaa ja
muotoilua. Kaikille osapuolille,
esimerkiksi tydnantajalle seka
henkilénsuojaimen kayttajalle tai
kuluttajalle, olisi etukateen ilmoitettava
testin laajuudesta ja tarkoituksesta.

Tarkistus

(11) Talouden toimijoiden olisi oltava koko
toimitusketjuun liittyvien tehtaviensa
mukaisesti vastuussa henkilénsuojainten
vaatimustenmukaisuudesta, jotta
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varmistetaan yleisen edun, kuten terveyden
ja turvallisuuden, seka kayttajien suojelun
korkea taso ja taataan rehellinen kilpailu
unionin markkinoilla.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Kaikkien toimitus- ja jakeluketjuun
kuuluvien talouden toimijoiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkilonsuojaimet
suojaavat ihmisten terveytta ja
turvallisuutta ja markkinoilla asetetaan
saataville ainoastaan sellaisia tuotteita,
jotka ovat tdman asetuksen vaatimusten
mukaisia. Téssé asetuksessa olisi
sdéddettava selkeasta ja oikeasuhteisesta
velvollisuuksien jakautumisesta, joka
vastaa kunkin toimijan tehtdvaa toimitus-
ja jakeluketjussa.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti
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varmistetaan yleisen edun, kuten terveyden
ja turvallisuuden, suojelun korkea taso
seka asianmukainen tiedottaminen ja
suoja kayttajille ja aiheellisissa
tapauksissa muille ihmisille, jotta taataan
terve kilpailu unionin markkinoilla.

Tarkistus

(12) Kaikkien toimitus- ja jakeluketjuun
kuuluvien talouden toimijoiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd markkinoilla
asetetaan saataville ainoastaan sellaisia
henkildnsuojaimia, jotka ovat tdman
asetuksen vaatimusten mukaisia. Tassé
asetuksessa olisi saddettava selkedasta ja
oikeasuhteisesta velvollisuuksien
jakautumisesta, joka vastaa kunkin
talouden toimijan tehtdvaa toimitus- ja
jakeluketjussa.

Tarkistus

(12 a) Taman asetuksen taytantéonpanon
helpottamiseksi ja siind asetettuja
vaatimuksia koskevan tietoisuuden
lisdamiseksi jasenvaltioita olisi
rohkaistava perustamaan verkkosivustoja
ja/tai alypuhelinsovelluksia, jotka
kasittavat kaiken tata asetusta koskevan
merkityksellisen tiedon, myds tiedot
ilmoittamisesta vastaavista viranomaisista
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) On tarpeen varmistaa, ettd kolmansista
maista peraisin olevat henkildnsuojaimet,
jotka tulevat unionin markkinoille, ovat
tdman asetuksen vaatimusten mukaisia, ja
etenkin ettd valmistajat ovat noudattaneet
asianmukaisia arviointimenettelyitd. Sen
vuoksi olisi saadettavé, ettd maahantuojat
huolehtivat siita, etta henkilénsuojaimet,
joita ne saattavat markkinoille, ovat tdmén
asetuksen vaatimusten mukaisia, ja etta ne
eivat saata markkinoille henkilénsuojaimia,
jotka eivét ole tallaisten vaatimusten
mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Olisi
myos séadettava, ettd maahantuojien on
huolehdittava siitd, etta
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyja on noudatettu ja etté
CE-merkinté ja valmistajien laatimat
tekniset asiakirjat ovat
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla
tarkastusta varten.

PE544.202v03-00

ja vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksista, joilla on valtuudet
toteuttaa taman asetuksen mukaisia
tehtavid. Talouden toimijoiden,
markkinavalvontaviranomaisten,
kayttajien ja kuluttajien valisen
yhteydenpidon helpottamiseksi
jasenvaltioiden olisi kannustettava
talouden toimijoita ilmoittamaan
verkkosivustonsa osoite postiosoitteen
liséksi.

Tarkistus

(14) On tarpeen varmistaa, etta kolmansista
maista peraisin olevat henkilénsuojaimet,
jotka tulevat unionin markkinoille, ovat
tdman asetuksen vaatimusten mukaisia, ja
etenkin ettd valmistajat ovat noudattaneet
asianmukaisia arviointimenettelyitd. Sen
vuoksi olisi saadettavé, ettd maahantuojat
huolehtivat siita, etta henkilénsuojaimet,
joita ne saattavat markkinoille, ovat tdmén
asetuksen vaatimusten mukaisia, ja etta ne
eivét saata markkinoille henkilénsuojaimia,
jotka eivét ole tallaisten vaatimusten
mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Olisi
myos sdadettava, ettd maahantuojien on
huolehdittava siitd, etta
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyja on noudatettu ja etté&
CE-merkinté ja valmistajien laatimat
tekniset asiakirjat ovat toimivaltaisten
valvontaviranomaisten saatavilla
tarkastusta varten.
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Henkilonsuojaimen markkinoille
saattaessaan maahantuojan olisi merkittava
tuotteeseen nimensé ja osoitteensa
yhteydenottoja varten. Poikkeuksista olisi
sééadettava sellaisia tapauksia varten, joissa
henkilénsuojaimen koko tai luonne ei
mahdollista tallaista merkintad. N&ihin
kuuluvat tapaukset, joissa maahantuojan
olisi avattava pakkaus merkitékseen
nimensé ja osoitteensa tuotteeseen.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Jos talouden toimija joko saattaa
henkilonsuojaimen markkinoille omalla
nimell&an tai tavaramerkill&an tai muuttaa
tuotetta sellaisella tavalla, joka voi
vaikuttaa tdméan asetuksen vaatimusten
tayttymiseen, kyseista toimijaa olisi
pidettava valmistajana, ja siksi sen olisi
hoidettava valmistajalle kuuluvat
velvollisuudet.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale
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Tarkistus

(16) Henkildnsuojaimen markkinoille
saattaessaan maahantuojan olisi merkittava
tuotteeseen nimensé ja osoitteensa
yhteydenottoja varten seka tiedot
verkkosivustoista, joilla on
henkilénsuojaimen loppukayttajille
lisatietoa henkilonsuojaimen
asianmukaisesta kaytosta. Poikkeuksista
olisi saddettava sellaisia tapauksia varten,
joissa henkilénsuojaimen koko tai luonne
ei mahdollista tallaista merkint&é. Naihin
kuuluvat tapaukset, joissa maahantuojan
olisi avattava pakkaus merkitékseen
nimensé ja osoitteensa tuotteeseen.

Tarkistus

(17) Jos talouden toimija joko saattaa
henkilonsuojaimen markkinoille omalla
nimell&an tai tavaramerkill&an tai muuttaa
henkilonsuojainta tavalla, joka voi
vaikuttaa tdméan asetuksen vaatimusten
tayttymiseen, kyseistd toimijaa pidetdan
valmistajana, ja siksi sen olisi hoidettava
valmistajalle kuuluvat velvollisuudet.
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Komission teksti

(18) Koska jakelijat ja maahantuojat ovat
lahelld markkinoita, niiden olisi oltava
mukana toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten markkinavalvontatehtavissa
ja oltava valmiita osallistumaan niihin
aktiivisesti toimittamalla asianomaisille
viranomaisille kaikki tarvittavat kyseiseen
henkilonsuojaimeen liittyvat tiedot.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Henkilonsuojaimen jaljitettdvyyden
varmistaminen koko toimitusketjussa
edistdd markkinavalvonnan
yksinkertaistamista ja tehostamista.
Tehokas jaljitettavyysjarjestelma auttaa
markkinavalvontaviranomaisia jéljittdmaan
talouden toimijat, jotka ovat asettaneet
vaatimustenvastaisia tuotteita saataville
markkinoilla.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) On tarpeen méaaritell selvasti timan
asetuksen soveltamisala ja suhde
jasenvaltioiden oikeuteen saataa
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Tarkistus

(18) Koska jakelijat ja maahantuojat ovat
lahella markkinoita, niiden olisi oltava
mukana toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten markkinavalvontatehtavissa
vain, jos voidaan valttaa kaikki
eturistiriidat, ja oltava valmiita
osallistumaan niihin aktiivisesti
toimittamalla asianomaisille viranomaisille
kaikki tarvittavat kyseiseen
henkilonsuojaimeen liittyvét tiedot.

Tarkistus

(19) Henkildnsuojaimen jaljitettavyyden
varmistaminen koko toimitusketjussa
edistdd markkinavalvonnan
yksinkertaistamista ja tehostamista.
Tehokas jaljitettavyysjarjestelmé auttaa
markkinavalvontaviranomaisia jéljittdmaan
talouden toimijat, jotka ovat asettaneet
vaatimustenvastaisia henkilénsuojaimia
saataville markkinoilla, ja maarittamaan
tarkasti, kiistattomasti ja avoimesti kunkin
toimijan vastuun.

Tarkistus

(21) On tarpeen méaaritella selvasti timan
asetuksen soveltamisala ja suhde
jasenvaltioiden oikeuteen saataa
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henkilénsuojainten kayttoa tyopaikoilla
koskevista vaatimuksista etenkin
neuvoston direktiivin 89/656/ETY*®
nojalla, jotta véltetddn mahdolliset
sekaannukset ja epaselvyydet ja
varmistetaan siten vaatimusten mukaisten
henkilénsuojainten vapaa liikkuvuus

19 Neuvoston direktiivi 89/656/ETY,
annettu 30 pdivana marraskuuta 1989,
tyontekijoiden tyopaikalla kayttamille
henkilonsuojaimille turvallisuutta ja
terveytta varten asetettavista
vahimmaisvaatimuksista (EYVL L 393,
30.12.1989, s. 18).

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Jotta voidaan varmistaa, etta
henkildnsuojaimet tarkastetaan uusimman
tekniikan perusteella, EU-
tyyppitarkastustodistuksen voimassaolo

olisi sdadettava enintaan viideksi vuodeksi.

Todistuksen tarkistusprosessista olisi
séédettava.
Markkinavalvontaviranomaisten tyon
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henkilénsuojainten kayttoa tydpaikoilla
koskevista vaatimuksista etenkin
neuvoston direktiivin 89/656/ETY
nojalla, jotta véltetdan mahdolliset
sekaannukset ja epaselvyydet ja
varmistetaan siten vaatimusten mukaisten
henkilénsuojainten vapaa liikkuvuus.
Kyseisen direktiivin 4 artiklassa
velvoitetaan tydnantajat antamaan
kayttoon henkilénsuojaimet, jotka
vastaavat asiaan liittyvia unionin
saannoksia, jotka koskevat suunnittelussa
ja valmistuksessa huomioon otettavia
turvallisuus- ja terveysvaatimuksia.
Kyseisen artiklan nojalla
henkilénsuojainten valmistajien, jotka
antavat kyseisen henkilénsuojaimen
tyontekijoidensa kayttoon, on
varmistettava, etta tallaiset
henkilonsuojaimet tayttavat tamén
asetuksen vaatimukset.

19 Neuvoston direktiivi 89/656/ETY,
annettu 30 paivana marraskuuta 1989,
tyontekijoiden tyopaikalla kayttamille
henkilonsuojaimille turvallisuutta ja
terveytta varten asetettavista
vahimmaisvaatimuksista (EYVL L 393,
30.12.1989, s. 18).

Tarkistus

(24) Jotta voidaan varmistaa, etta
henkilonsuojaimet tarkastetaan uusimman
tekniikan perusteella, EU-
tyyppitarkastustodistuksen voimassaolo
olisi sdddettdva enintéan viideksi vuodeksi.
Todistuksen tarkistusprosessista olisi
saddettava. Tarkistusprosessin olisi oltava
yksinkertainen ja nopea menettely.
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helpottamiseksi todistukselta olisi
vaadittava vahimmaissisalto.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) CE-merkinnéan olisi oltava ainoa
merkintd, jota k&ytetadn osoittamaan, ettd
henkilénsuojain on unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon
vaatimusten mukainen. Muita merkint6ja
olisi kuitenkin voitava kayttaa, jos ne
parantavat kuluttajansuojaa eivétka kuulu
unionin yhdenmukaistamislainsd&ddéannon
soveltamisalaan.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Olennaisten turvallisuusvaatimusten
noudattamisen varmistamiseksi on tarpeen
s&ataa asianmukaisista
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyistg, joita valmistajan on
noudatettava. Direktiivissa 89/686/ETY
luokitellaan henkilonsuojaimet kolmeen
luokkaan, joihin sovelletaan eri
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyja. Jotta voidaan
varmistaa kaikkien henkilénsuojainten
yhtendisen korkea turvallisuustaso, olisi
laajennettava niiden tuotteiden luetteloa,
joihin sovelletaan yht& tuotantovaiheeseen
liittyvista vaatimustenmukaisuuden
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Markkinavalvontaviranomaisten tyon
helpottamiseksi todistukselta olisi
vaadittava vahimmaissisalto.

Tarkistus

(27) CE-merkinnén olisi oltava ainoa
merkintd, jota k&ytetadn osoittamaan, ettd
henkilénsuojain on unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon
vaatimusten mukainen. Muita merkintdja
olisi kuitenkin voitava kayttaa, jos ne
parantavat kuluttajien terveyden ja
turvallisuuden suojaa eivétka kuulu
unionin yhdenmukaistamislainsdadannon
soveltamisalaan.

Tarkistus

(28) Tassa asetuksessa saadettyjen
olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi on tarpeen saataa
asianmukaisista vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyistd, joita valmistajan on
noudatettava. Direktiivissa 89/686/ETY
luokitellaan henkilénsuojaimet kolmeen
luokkaan, joihin sovelletaan eri
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyja. Jotta voidaan
varmistaa kaikkien henkilénsuojainten
yhtendisen korkea turvallisuustaso, olisi
laajennettava niiden tuotteiden luetteloa,
joihin sovelletaan yhté tuotantovaiheeseen
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arviointimenettelyista. Kutakin
henkilosuojainluokkaa koskevat
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt olisi mééritettava
mahdollisimman pitkalti paatoksessa N:o
768/2008/EY saddettyjen
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyj& koskevien moduulien
pohjalta.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Tekniikan kehityksen ja uuden
tieteellisen naytdn ottamiseksi huomioon
komissiolle olisi siirrettava valta antaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
saadoksia, joilla muutetaan kuhunkin
luokkaan kuuluvien henkildnsuojainten
luetteloa. On erityisen tarkeaa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd
asiaankuuluvat asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle

samanaikaisesti, ajoissa ja asianmukaisesti.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale
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liittyvista vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyistd. Kutakin
henkildsuojainluokkaa koskevat
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt olisi maaritettava
mahdollisimman pitké&lti padtoksessé N:o
768/2008/EY saddettyjen
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyja koskevien moduulien
pohjalta.

Tarkistus

(31) Tekniikan kehityksen ja uuden
tieteellisen naytdn ottamiseksi huomioon
komissiolle olisi siirrettdva valta antaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
séadoksid, joilla muutetaan kuhunkin
luokkaan kuuluvien henkildnsuojainten
luetteloa. On erityisen tarkeaa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset ja arvioi
ehdotustensa vaikutukset myos
asiantuntijatasolla seka kuulee sellaisten
alojen tyontekija- ja tydnantajajarjestojen
edustajia, joiden toiminnoissa yleensa
kaytetd&an henkilonsuojaimia. Komission
olisi delegoituja saadoksia valmistellessaan
ja laatiessaan varmistettava, etté
asiaankuuluvat asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
samanaikaisesti, ajoissa ja asianmukaisesti.
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Komission teksti

(33) Jasenvaltioiden olisi hyvéksyttava
s&annot tdmén asetuksen saanndsten
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista
ja varmistettava, etté ne pannaan
taytantéon. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE544.202v03-00

Tarkistus

(33) Jasenvaltioiden olisi hyvéksyttéava
s&annot tdman asetuksen saénnosten
ohjeistuksesta, seurannasta, rikkomisen
ehkaisemiseen tahtaavasta valvonnasta ja
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista
ja varmistettava, ettd ne pannaan
taytantdon siten, ettd otetaan huomion,
etté ohjeistus on paras keino valttaa
ty6nantajien, henkilonsuojainten
valmistajien ja loppukayttajien tahattomat
virheet. Seuraamukset olisi maarattava
ripeasti ja niiden olisi oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Tarkistus

(33 a) Koska direktiivissa 89/656/ETY
esitetaan tyontekijoiden tydssaan
kayttamia henkilonsuojaimia koskevat
vahimmaisvaatimukset ja koska
henkilénsuojainten kayttd on saadetty
pakolliseksi kansallisilla
ty6turvallisuussdanndilld, kunkin
jasenvaltion olisi toteutettava
asianmukaisia toimenpiteita, joilla
kannustetaan tydnantajia ja tyontekijoita
kayttamaan sopivia henkilénsuojaimia
esittdmalla selkeita tietoja niiden
pakollisesta kaytosta tyonantajille,
tyontekijoille ja tyontekijajarjestoille ja
nostamalla esimerkiksi hyvista
kaytannoista tydnantajat, jotka soveltavat
naita saantoja ja noudattavat
toimenpiteista tyontekijéiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen
edistamiseksi tyossa annetun direktiivin
89/391/ETY 6 artiklan 2 kohdassa
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1056753FI.doc

saadettyja ehkaisevia toimenpiteita
koskevia yleisia periaatteita.

Tarkistus

(33 b) Jasenvaltioiden olisi perustettava
mieluiten yhteistydssa
valvontaviranomaisten ja
tydmarkkinaosapuolten kanssa keskitetty
asiointipiste, johon henkilénsuojainten
loppukayttajat voivat ilmoittaa
henkilonsuojaimiin liittyvista puutteista ja
virheistd. Valvontaviranomaisilla on
velvollisuus ryhtya nopeisiin ja
tehokkaisiin toimiin loppukayttajien
ilmoitusten johdosta.

Tarkistus

(34 a) On erittain tarkeaa, etta
henkilonsuojaimiin liittyvat eri
nakokohdat ja erityisesti niiden tuotanto
ja kaytté mukautetaan taysin unionin
laajempaan tyoterveytta ja
ty6turvallisuutta koskevaan toimintaan,
joka on ratkaisevan tarkeaa
tyontekijoiden korkeatasoisen suojelun
varmistamiseksi seka toimintakehyksen
luomiseksi kaikille yrityksille niiden
koosta, sijainnista tai toimialasta
riippumatta.
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE544.202v03-00
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Tarkistus

(34 b) Pime&an tyohon olisi kiinnitettava
erityistd huomiota, koska tyoterveys- ja
tyoturvallisuussdanndsten noudattamista
ei voida pimed&ssa tyossa valvoa ja sita
tehdaan olosuhteissa, joissa tyotekijat
altistuvat suurille terveys- ja
onnettomuusriskeille ja tydnantajat
valttavat vastuun. Kotitaloustyo, jota
tekevat padasiassa naiset, on erityinen
haaste, koska se on epavirallista,
yksildllista ja luonteeltaan nakymatonta.

Tarkistus

(35 a) On hyvin tarkeas, etta
henkilénsuojainten kayton edistaminen
sisallytetd&n unionin tasolla ja
kansallisella tasolla toteutettaviin
tiedotustoimiin osana riskintorjunnan
tehostamista. Tyoolojen parantamisella
on myonteinen vaikutus tuottavuuteen ja
Kilpailukykyyn, kuten tydllisyyspaketissa
korostetaan.

Tarkistus

(35 b) Koska kaytannon tilanteet
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vaihtelevat yritysten koon ja tydvoiman
erilaisuuden osalta, tyontekijoiden
korkeatasoisen suojelun edistamiseksi
olisi kaytettdva myds muita kuin
lainsaadannollisia valineitd, joita ovat
muun muassa vertailuanalyysi, hyvien
kaytantdjen tunnistaminen ja
vaihtaminen, tietoisuuden lisédminen
seka kayttajaystavalliset tietotekniset
tyovalineet.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(35 c) Terveys- ja turvallisuusvalistus,
mukaan lukien tiedottaminen
henkilonsuojaimista, olisi siséllytettava jo
varhaiskasvatusohjelmiin, jotta
tapaturmien maara saadaan laskuun ja
tyoterveys ja -turvallisuus kohentuvat.
Tyoterveyttd ja -turvallisuutta seka
henkilénsuojaimia koskeva koulutus olisi
sisallytettava etenkin ammatilliseen
koulutukseen, se olisi tunnustettava ja sen
suorittamisesta olisi annettava todistus.
Yrittdjille suunnattua tiedotusta ja
koulutusta olisi my6s pyrittava
parantamaan merkittavasti. Tekniikan
kehityksen ja uusien haasteiden johdosta
kehitettyja uusia henkilénsuojaimia
koskevan tutkimuksen tuloksia olisi
levitettdva tehokkaammin.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 d kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

T&ssé asetuksessa sédadetadn
henkilénsuojainten suunnitteluun ja
valmistukseen sovellettavista
vaatimuksista, joiden tarkoituksena on
varmistaa kayttéjien terveyden ja
turvallisuuden suojelu ja sdannot
henkildnsuojainten vapaasta liikkuvuudesta
unionissa.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) henkilénsuojaimiin, jotka on tarkoitettu
yksityiseen kayttoon suojaamaan muilta

PE544.202v03-00
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Tarkistus

(35 d) Eurostatin vaestéennusteiden
mukaan unionin tyovaesto ikaantyy
(Europop, 2010), mika edellyttaa
asianmukaisia ty6oloja, mukaan luettuna
tyOpaikan esteettomyys ja ikaantyneille
tyontekijoille suunnatut tyopaikan
toimenpiteet. Tama edellyttaa turvallisen
ja terveellisen ympariston takaamista yha
moninaisemmalle tydvoimalle tydelaméan
kaikissa vaiheissa. Taman
saavuttamiseksi on vietéva eteenpdin
ennaltaehkaisyyn perustuvaa
ajattelutapaa.

Tarkistus

Tassd asetuksessa sdadetadn markkinoilla
saataville asetettavien henkilénsuojainten
suunnitteluun ja valmistukseen
sovellettavista vaatimuksista, joiden
tarkoituksena on varmistaa kéayttajien
terveyden ja turvallisuuden suojelu ja
s&&nnot henkildnsuojainten vapaasta
liikkuvuudesta unionissa.

Tarkistus

¢) henkilénsuojaimiin, jotka on tarkoitettu
yksityiseen kayttoon suojaamaan
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kuin aarimmaisilta ilmasto-oloilta;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta — i alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i) muilta kuin darimmaisilta ilmasto-
oloilta (kausivaatetus, sateenvarjot ym.),

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

i) kosteudelta ja vedelta
(astianpesukasineet ym.),

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — c alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
iii) kuumuudelta (kasineet ym.), joiden
osalta talouden toimija ei nimenomaisesti

ilmaise aarimmaiselta kuumuudelta
suojaavaa tarkoitusta,

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti
d) henkilénsuojaimiin, joita kaytetaan
merialuksilla tai ilma-aluksissa, joihin

jasenvaltiot soveltavat asiaankuuluvia
kansainvélisia sopimuksia;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

c a) tilanteissa, joissa mahdollisesti
suojaavat piirteet on liitetty niihin vain
suunnittelullisista syista,

Tarkistus

d) yksinomaan merialuksilla tai ilma-
aluksissa, joihin jasenvaltiot soveltavat
asiaankuuluvia kansainvalisia sopimuksia,

Tarkistus

Naissa tapauksissa kayttajien terveys ja
turvallisuus on varmistettava
mahdollisimman hyvin taman asetuksen
tavoitteiden valossa seka neuvoston
direktiivin 89/391/ETY! mukaisesti.

1a Neuvoston direktiivi 89/391/ETY,
annettu 12 paivana kesakuuta 1989,
toimenpiteista tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen
edistamiseksi tyossa (EYVL L 183,
29.6.1989, s. 1).

Perustelu

Poikkeukset on rajoitettava vain ehdottoman valttamattomiin, minka vuoksi tekstiin lisataan
direktiivin 2 artiklan 2 kohtaa vastaava saannos.
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vélinettd, joka on tarkoitettu henkilon
kaytettavaksi tai pidettdvaksi suojaamaan
yhdelta tai useammalta hanen terveyteensé
tai turvallisuuteensa kohdistuvalta vaaralta
ja joka saatetaan markkinoille erillisend tai
yhdistettyna henkilokohtaiseen
valineeseen, joka ei ole suojaava;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta-

Komission teksti

c) kaikkia a alakohdassa tarkoitettujen
sellaisten valineiden liitosjarjestelmia,
jotka eivét ole henkil6n pitdmia tai
kayttdmia, jotka on tarkoitettu yhdistdmaan
kyseinen valine sen ulkopuoliseen
laitteeseen tai rakenteeseen, jotka voidaan
poistaa ja joita ei ole tarkoitettu pysyvasti
kiinnitetyiksi rakenteeseen;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

a) valinettd, joka on suunniteltu ja
valmistettu henkilon kaytettavaksi tai
pidettavéksi suojaamaan yhdelta tai
useammalta hanen terveyteensa tai
turvallisuuteensa kohdistuvalta vaaralta ja
joka saatetaan markkinoille erillisend tai
yhdistettynd henkilokohtaiseen
valineeseen, joka ei ole suojaava;

Tarkistus

c) kaikkia a alakohdassa tarkoitettujen
sellaisten valineiden liitosjarjestelmia,
jotka eivét ole henkil6n pitdmia tai
kayttdmid, jotka ovat olennaisia valineen
toiminnan kannalta, jotka on tarkoitettu
yhdistdméan kyseinen valine sen
ulkopuoliseen laitteeseen tai rakenteeseen,
jotka voidaan poistaa ja joita ei ole
tarkoitettu pysyvasti kiinnitetyiksi
rakenteeseen;

Tarkistus

1 a. ’henkilonsuojaimen tyypilli’
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2. ’yksilollisesti sdddettavilla
henkildnsuojaimella’ sarjatuotantona
valmistettavaa henkilénsuojainta, joista
kukin on valmistettu sopimaan yksittaiselle
kayttajalle;

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3. ’mittatilaustyond valmistettavalla
henkildnsuojaimella’ henkilonsuojainta,
jota valmistetaan perusmallin pohjalta yksi
kappale vastaamaan yksittdisen kayttajan
erityistarpeita kyseisen perusmallin
suunnittelijan ohjeiden mukaisesti ja
sallitun vaihtelun puitteissa;

PE544.202v03-00

henkil6nsuojainten sarjaa, joka vastaa
teknisissa asiakirjoissa kuvattua
henkilénsuojainta ja EU:n
tyyppitarkastettua henkilonsuojainta
(luokan 1 tai 11 tapauksessa);

Tarkistus

2. ’yksilollisesti sdddettavilla
henkilonsuojaimella’ sarjatuotantona
valmistettavaa henkilénsuojainta, joista
kukin on valmistettu sopimaan tietylle
yksittéiselle kayttajalle timan erityisten
tarpeiden mukaisesti (esimerkiksi mies,
nainen, nuori tyontekija, vammainen)
siten, etté tasta aiheutuu todistettua
lisdarvoa tyoterveydelle

ja -turvallisuudelle;

Tarkistus

3. ‘mittatilaustyoné valmistettavalla
henkilonsuojaimella’ henkilénsuojainta,
jota valmistetaan perusmallin pohjalta
vastaamaan tietyn yksittdisen henkilon
erityistarpeita kyseisen perusmallin
suunnittelijan ohjeiden mukaisesti ja
sallitun vaihtelun puitteissa;
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti
5. ’markkinoille saattamisella’
henkilénsuojaimen asettamista

ensimmaista kertaa saataville unionin
markkinoilla;

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 20 b alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
5. ’markkinoille saattamisella’
henkilénsuojaintyypin asettamista

ensimmaista kertaa saataville unionin
markkinoilla;

Tarkistus

6 a. ’loppukiyttijilli’ henkilonsuojainta
pitdvaa tai kayttavaa henkiloa;

Tarkistus
20 a. ’esittelylli’ henkilonsuojaimen

nayttéa myynninedistamistarkoituksessa
vaarattomassa tilanteessa;

Tarkistus

20 b. ’kéyttotestilli’ tapahtumaa, jossa
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkilénsuojaimia
voidaan asettaa saataville markkinoilla
vain, jos ne asianmukaisesti sailytettyina ja
aiottuun tarkoitukseen kéytettyina ovat
tdman asetuksen mukaisia.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

PE544.202v03-00

sertifioimattomia henkilénsuojaimia
kaytetaan hyvin rajallisia maaria ja hyvin
rajatun ajanjakson ajan (lopullista)
arviointia varten. Valmistajan on ennen
kayttotestin alkua ilmoitettava testin kesto
ja tarkoitus seka perustelut, ja
asianomaisten osapuolten on
vahvistettava nama tiedot. Testi
toteutetaan yksinomaan vaarattomassa
tilanteessa muun muassa
kayttomukavuuden, ergonomian tai
suunnittelun arvioimiseksi.
Asianomaisten osapuolten on voitava
tutustua akkreditoitujen tai hyvaksyttyjen
laboratorioiden tai valmistajien laatimiin
tarvittaviin testausasiakirjoihin, jotka
liitetaén teknisiin asiakirjoihin, kayttajien
suojelun varmistamiseksi.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat ja asianmukaiset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, etta
henkilonsuojaimia voidaan asettaa
saataville markkinoilla vain, jos ne
asianmukaisesti séilytettying, toiminnot
selkeasti selitettyina ja aiottuun
tarkoitukseen kaytettyiné ovat tdman
asetuksen mukaisia.
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Komission teksti Tarkistus

Henkildnsuojainten on taytettava liitteessa Henkildnsuojainten on taytettava liitteessa
Il vahvistetut niihin sovellettavat Il vahvistetut niihin sovellettavat
olennaiset terveys- ja olennaiset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset. turvallisuusvaatimukset ja kaikki

direktiivin 89/391/ETY sdaannokset.

Perustelu

Henkilonsuojainten on aarimmaisen tarkeda olla taysin tyoterveys- ja
tyOturvallisuusdirektiivin sédnnésten mukaisia.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Tama asetus ei vaikuta jasenvaltioiden Tama asetus ei vaikuta jasenvaltioiden
oikeuteen s&ataa henkilénsuojainten oikeuteen s&ataa etenkin direktiivin
kayttod koskevista vaatimuksista, etenkin 89/656/ETY taytantéonpanon yhteydessa
niiden pannessa taytantoon direktiivia henkildsuojainten kdyttda koskevista
89/656/ETY, edellyttaen etta kyseiset vaatimuksista, joita ne pitavat tarpeellisina
vaatimukset eivat vaikuta tdman asetuksen loppukayttajien ja kolmansien osapuolten
mukaisesti markkinoille saatettujen suojelun varmistamiseksi tai jotka ovat
henkilénsuojainten suunnitteluun. perusteltuja kayttgjien terveydelle ja

turvallisuudelle aiheutuvan lisdarvon
johdosta ja jotka eivét vaikuta tdman
asetuksen mukaisesti markkinoille
saatettujen henkildnsuojainten
suunnitteluun.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltiot eivat saa estda asettamasta Jasenvaltiot eivat saa estda asettamasta
AD\1056753FIl.doc 27162 PE544.202v03-00
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messuilla, nayttelyissa ja
esittelytilaisuuksissa naytteille
henkilénsuojaimia, jotka eivat ole tdman
asetuksen mukaisia, jos nakyvassa
merkinnassa selvasti ilmoitetaan, etta
henkilénsuojaimet eivét ole tdmén
asetuksen mukaisia eivétka saatavilla
markkinoilla, ennen kuin ne on saatettu
vaatimusten mukaisiksi.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Esittelyn aikana on toteutettava riittavéat
toimenpiteet ihmisten suojaamisen
varmistamiseksi.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

PE544.202v03-00
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messuilla, nayttelyissa,
esittelytilaisuuksissa tai vastaavissa
tapahtumissa ja kayttotesteissa naytteille
henkilénsuojaimia, jotka eivat ole tdman
asetuksen mukaisia, jos naytteillepanijalle
varatulla alueella on nakyvilla kyltteja,
joissa ilmoitetaan selvasti, etta
henkilénsuojaimet eivét ole tdmén
asetuksen mukaisia eivatka saatavilla
markkinoilla, ennen kuin ne on saatettu
vaatimusten mukaisiksi.

Tarkistus

Esittelyn ja kayttotestien aikana on
toteutettava riittdvat toimenpiteet ihmisten
suojaamisen varmistamiseksi ja
tietdmyksen lisadmiseksi. Kayttotestien
tarkoituksena ei tule olla
henkilénsuojainten suojaustehokkuuden
testaaminen vaan esimerkiksi
kayttomukavuuden, ergonomian ja
suunnittelun arvioiminen. Kaikille
osapuolille, esimerkiksi tydnantajille seka
henkilonsuojaimen pitajalle tai
loppukayttajalle, on annettava virallisesti
ennakolta tieto testin laajuudesta ja
tarkoituksesta. Henkilénsuojaimeen on
selkedsti ja pysyvasti merkittdva maininta
“vain kijyttotestaukseen”. Testausjakson
paatyttya testissa kaytetyt
henkildnsuojaimet palautetaan
valmistajalle.
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Komission teksti

1. Valmistajien on henkilénsuojaimia
markkinoille saattaessaan varmistettava,
ettd ne on suunniteltu ja valmistettu
liitteessa 1l vahvistettujen olennaisten
turvallisuus- ja terveysvaatimusten
mukaisesti.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Valmistajien on séilytettava tekniset
asiakirjat ja EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus vahintaan
10 vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilénsuojain on saatettu markkinoille.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Valmistajien on varmistettava, etta
niiden markkinoille saattamiin
henkildnsuojaimiin on kiinnitetty tyyppi-,
eré- tai sarjanumero tai muu merkinta,
jonka ansiosta se voidaan tunnistaa, tai jos
henkilénsuojaimen koko tai luonne ei tata
salli, ettd vaadittu tieto on annettu
pakkauksessa tai henkilénsuojaimen
mukana seuraavassa asiakirjassa.
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Tarkistus

1. Valmistajien on henkilénsuojaimia
markkinoille saattaessaan varmistettava,
ettd ne on suunniteltu ja valmistettu
liitteessa 1l vahvistettujen olennaisten ja
valttamattomien turvallisuus- ja
terveysvaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

3. Valmistajien on séilytettava tekniset
asiakirjat ja EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus vahintaan
10 vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilénsuojain on asetettu saataville
markkinoilla.

Tarkistus

5. Valmistajien on varmistettava, etta
kaikkiin niiden markkinoille saattamiin
henkildnsuojaimiin on Kiinnitetty tyyppi-,
eré- tai sarjanumero tai muu merkinta,
jonka ansiosta se voidaan tunnistaa, tai jos
henkilénsuojaimen koko tai luonne ei tatéa
salli, ettd vaadittu tieto on annettu
pakkauksessa tai henkilénsuojaimen
mukana seuraavassa asiakirjassa.
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Valmistajien on ilmoitettava nimensg,
rekisterdity tuotenimensa tai rekisteroity
tavaramerkkins ja postiosoitteensa, josta
niihin saa yhteyden, henkilénsuojaimessa
tai, jos se ei ole mahdollista,
henkilénsuojaimen pakkauksessa tai sen
mukana seuraavassa asiakirjassa.
Osoitteessa on ilmoitettava yksi
yhteyspiste, jonka kautta valmistajaan saa
yhteyden. Yhteystietojen on oltava kielell,
jota loppukayttgjat ja
markkinavalvontaviranomaiset helposti
ymmartavat.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Valmistajien on varmistettava, etta
henkilénsuojaimen mukana ovat liitteesséa
Il olevassa 1.4 kohdassa vahvistetut ohjeet
loppukayttajien helposti ymmartamalla,
kyseisen jasenvaltion maaraamalla
kielella.
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Tarkistus

6. Valmistajien on ilmoitettava nimensg,
rekisterdity tuotenimensé tai rekisterdity
tavaramerkkinsé ja postiosoitteensa, josta
niihin saa yhteyden, henkilénsuojaimessa
tai, jos se ei ole mahdollista,
henkilénsuojaimen pakkauksessa tai sen
mukana seuraavassa asiakirjassa.
Osoitteessa on ilmoitettava yksi
yhteyspiste, jonka kautta valmistajaan saa
yhteyden. Yhteystietojen on oltava sen
jasenvaltion, jossa henkildnsuojain on
tarkoitus asettaa saataville markkinoilla,
loppukayttajien virallisella kielella tai
virallisilla kielilla.

Tarkistus

7. Valmistajien on varmistettava, etta
jokaisen henkilénsuojaimen, myds
pienimman kappaleen, mukana ovat
liitteessa 1l olevassa 1.4 kohdassa
vahvistetut ohjeet ja muut tiedot sen
jasenvaltion, jossa henkilénsuojain
asetetaan saataville markkinoilla,
loppukayttajien virallisella kielella tai
virallisilla kielilla sek& mahdollisuuksien
mukaan kuvatunnuksin.
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Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on
syyté uskoa, ettd henkilénsuojain, jonka ne
ovat saattaneet markkinoille, ei ole taméan
asetuksen mukainen, on ryhdyttava
vélittdmasti tarvittaviin korjaaviin
toimenpiteisiin kyseisen
henkilonsuojaimen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sitd koskevan
palautusmenettelyn jéarjestamiseksi, jos se
on tarpeen. Lisaksi silloin, kun
henkilénsuojaimeen liittyy riski,
valmistajien on vélittomasti tiedotettava
asiasta niiden jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Valmistajien on perustellusta
pyynnosta annettava toimivaltaiselle
kansalliselle viranomaiselle kaikki tiedot ja
asiakirjat, jotka ovat tarpeen tuotteen

AD\1056753FI.doc

Tarkistus

9. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on
syyta uskoa, ettd henkilénsuojain, jonka ne
ovat saattaneet markkinoille, ei ole tamén
asetuksen mukainen, on ryhdyttava
vélittdmasti tarvittaviin korjaaviin
toimenpiteisiin kyseisen
henkilonsuojaimen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sitd koskevan
palautusmenettelyn jéarjestamiseksi, jos se
on tarpeen. Lisaksi silloin, kun
henkilénsuojaimeen liittyy riski,
valmistajien on valittomaésti tiedotettava
asiasta niiden jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.
Markkinavalvontaviranomaisten on
tiedotettava riskista yleisolle kunnes
korjaava toimenpide on toteutettu.
Vaatimusten mukaiseksi saattamisen
aikana valmistajien on kerattava takaisin
henkildnsuojaimet loppukayttajien
suojelun korkean tason varmistamiseksi.

Tarkistus

10. Valmistajien on perustellusta
pyynnosté annettava toimivaltaiselle
kansalliselle viranomaiselle paperiversiona
tai mieluiten sahkoisessa muodossa kaikki
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vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,
kielella, jota kyseinen kansallinen
viranomainen helposti ymmartaa. Niiden
on tehtava kyseisen viranomaisen kanssa
tdman pyynnosta yhteisty6ta toimissa,
joilla pyritd&n poistamaan niiden
markkinoille saattamien
henkilénsuojainten aiheuttamat riskit.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) pitad EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tekniset
asiakirjat kansallisten
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla
vahintdan 10 vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilénsuojain on saatettu markkinoille;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) antaa kansallisen
markkinavalvontaviranomaisen
perustellusta pyynnosta kyseiselle
viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen henkilénsuojaimen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;
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tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
henkil6nsuojaimen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi
kyseisen viranomaisen virallisella kielell&
tai virallisilla kielilla. Niiden on tehtava
kyseisen viranomaisen kanssa tdmén
pyynnosta yhteistyoté toimissa, joilla
pyritadn poistamaan niiden markkinoille
saattamien henkilénsuojainten aiheuttamat
riskit.

Tarkistus

a) pitad EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tekniset
asiakirjat kansallisten
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla
vahintdén 10 vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilénsuojain on asetettu saataville
markkinoilla;

Tarkistus

b). antaa toimivaltaisen kansallisen
viranomaisen pyynnosta kyseiselle
viranomaiselle paperiversiona tai
mieluiten sdhkoisessa muodossa kaikki
tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
henkilénsuojaimen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;
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Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti

¢) tehda kansallisten
markkinavalvontaviranomaisten kanssa
niiden pyynnosté yhteistyota toimissa,
joilla pyritdén poistamaan valtuutetun
edustajan toimeksiannon piiriin kuuluvien
henkilénsuojainten aiheuttamat riskit.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Maahantuojien on saatettava
markkinoille ainoastaan vaatimukset
tayttavia henkilénsuojaimia.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ennen henkildnsuojaimen saattamista
markkinoille maahantuojien on
varmistettava, ettd valmistaja on suorittanut
18 artiklassa tarkoitetut asianmukaiset
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt. Niiden on
varmistettava, ettd valmistaja on laatinut
tekniset asiakirjat, ettd henkilénsuojaimeen
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Tarkistus

¢) tehda toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten kanssa niiden pyynnosta
yhteisty6té toimissa, joilla pyritaan
poistamaan valtuutetun edustajan
toimeksiannon piiriin kuuluvien
henkilénsuojainten aiheuttamat riskit.

Tarkistus

1. Maahantuojien on saatettava
markkinoille ainoastaan
henkilénsuojaimia, jotka tayttavat tassa
asetuksessa asetetut vaatimukset ja ovat
terveys- ja turvallisuusvaatimuksia
koskevien asiaankuuluvien unionin
saannosten mukaisia.

Tarkistus

Ennen henkilénsuojaimen saattamista
markkinoille maahantuojien on
varmistettava, ettd valmistaja on suorittanut
18 artiklassa tarkoitetut olennaiset
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt. Niiden on
varmistettava, ettd valmistaja on laatinut ja
toimittanut tekniset asiakirjat, etta
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on kiinnitetty CE-merkinta ja sen mukana
on EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus tai
yksinkertaistettu EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus ja

8 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut ohjeet ja
ettd valmistaja on noudattanut 8 artiklan

5 ja 6 kohdassa saddettyja vaatimuksia.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantuojien on ilmoitettava nimensa,
rekisterdity tuotenimensa tai rekisterdity
tavaramerkkinsi ja postiosoitteensa, josta
niihin saa yhteyden, henkilénsuojaimessa
tai, jos se ei ole mahdollista,
henkilénsuojaimen pakkauksessa tai sen
mukana seuraavassa asiakirjassa.

Y hteystietojen on oltava kielella, jota
loppukayttajat ja
markkinavalvontaviranomaiset helposti
ymmartavat.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maahantuojien on varmistettava, ettéa
henkilonsuojaimen mukana ovat liitteessa
Il olevassa 1.4 kohdassa tarkoitetut ohjeet
kuluttajien ja muiden loppukayttajien
helposti ymmartamalla, kyseisen
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henkilénsuojaimeen on kiinnitetty CE-
merkinta ja sen mukana on EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus tai
yksinkertaistettu EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus ja vaaditut
asiakirjat ja ettd valmistaja on noudattanut
8 artiklan 5 ja 6 kohdassa séadettyja
vaatimuksia.

Tarkistus

3. Maahantuojien on ilmoitettava nimensa,
rekisterdity tuotenimensa tai rekisterdity
tavaramerkkinsé ja postiosoitteensa, josta
niihin saa yhteyden, henkilonsuojaimessa
tai, jos se ei ole mahdollista,
henkilénsuojaimen pakkauksessa tai sen
mukana seuraavassa asiakirjassa.

Y hteystietojen on oltava loppukayttgjien ja
markkinavalvontaviranomaisten
virallisella kielell& tai virallisilla kielill&.

Tarkistus

4. Maahantuojien on varmistettava, ett4
jokaisen henkilénsuojaimen, mygs
pienimman kappaleen, mukana ovat
liitteessé 11 olevassa 1.4 kohdassa
vahvistetut ohjeet ja muut tiedot sen
jasenvaltion, jossa henkilénsuojain
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jasenvaltion maaraamalla kielella.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla
on syyté uskoa, ettd henkilénsuojain, jonka
ne ovat saattaneet markkinoille, ei ole
tdman asetuksen vaatimusten mukainen, on
ryhdyttava valittomasti tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin kyseisen
henkilonsuojaimen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sit4 koskevan

AD\1056753FI.doc

asetetaan saataville markkinoilla,
loppukayttajien virallisella kielell& tai
virallisilla kielilla ja mahdollisuuksien
mukaan kielineutraalisti.

Tarkistus

5 a. Silloin, kun se katsotaan
henkilonsuojaimeen liittyvien riskien
kannalta tarkoituksenmukaiseksi,
maahantuojien on kuluttajien ja muiden
loppukayttéjien terveyden ja
turvallisuuden suojelemiseksi suoritettava
naytteisiin perustuvia testeja markkinoille
saataville asetetuille henkilonsuojaimille
ja tutkittava valitukset,
vaatimustenvastaiset henkilonsuojaimet ja
henkilénsuojainten palautukset ja
tarvittaessa pidettava niista kirjaa seka
tiedotettava jakelijoille kaikesta tallaisesta
valvonnasta.

Tarkistus

6. Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla
on syyté uskoa, ettd henkildnsuojain, jonka
ne ovat saattaneet markkinoille, ei ole
tdman asetuksen vaatimusten mukainen, on
ryhdyttavé vélittdmaésti tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin kyseisen
henkilonsuojaimen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sit4 koskevan
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palautusmenettelyn jéarjestamiseksi, jos se
on tarpeen. Lisaksi jos henkilénsuojaimeen
liittyy riski, maahantuojien on valittdmasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Jakelijoiden on ennen
henkildnsuojaimen asettamista saataville
markkinoilla varmistettava, etta
henkilonsuojaimessa on CE-merkint4, sen
mukana on EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus tai
yksinkertaistettu EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus seka
liitteessé 11 olevassa 1.4 kohdassa
vahvistetut ohjeet, jotka annetaan sen
jasenvaltion loppukayttajien helposti
ymmartamalla kielelld, jossa
henkilénsuojainta on tarkoitus asettaa
saataville markkinoilla, ja ettd valmistaja ja
maahantuoja ovat noudattaneet 8 artiklan
5 ja 6 kohdassa ja 10 artiklan 3 kohdassa
sdadettyja vaatimuksia.
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palautusmenettelyn jarjestamiseksi, jos se
on tarpeen. Tallaiset toimenpiteet on
toteutettava viiden tydpaivan kuluessa
paivasta, jona asia tuli maahantuojan
tietoon. Liséksi jos henkilonsuojaimeen
liittyy riski, maahantuojien on valittdmasti
tiedotettava asiasta valmistajalle ja niiden
jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.
Markkinavalvontaviranomaisten on
tiedotettava riskistéa yleisolle kunnes
korjaava toimenpide on toteutettu.

Tarkistus

2. Jakelijoiden on ennen
henkildnsuojaimen asettamista saataville
markkinoilla varmistettava, etta
henkilonsuojaimessa on CE-merkintd, sen
mukana on EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus tai
yksinkertaistettu EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus seké
liitteessé 11 olevassa 1.4 kohdassa
vahvistetut ohjeet ja muut tiedot, jotka
annetaan sen jasenvaltion, jossa
henkilonsuojain on tarkoitus asettaa
saataville markkinoilla, loppukayttgjien
virallisella kielella tai virallisilla kielillg,
ja ettd valmistaja ja maahantuoja ovat
noudattaneet 8 artiklan 5 ja 6 kohdassa ja
10 artiklan 3 kohdassa séédettyja
vaatimuksia.
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Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos jakelija katsoo tai silla on syyta uskoa,
ettd henkilonsuojain ei ole sovellettavien
liitteessa 1l vahvistettujen olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten
mukainen, jakelija ei saa asettaa tuotetta
saataville markkinoilla ennen kuin se on
saatettu kyseisten vaatimusten mukaiseksi.
Liséksi silloin, kun henkilénsuojaimeen
liittyy riski, jakelijan on tiedotettava asiasta
valmistajalle tai maahantuojalle ja
markkinavalvontaviranomaisille.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on
syyta uskoa, ettd henkilonsuojaimet, jotka
ne ovat asettaneet saataville markkinoilla,
eivét ole tdmén asetuksen vaatimusten
mukaisia, on varmistettava, etta tarvittavat
korjaavat toimenpiteet toteutetaan
kyseisten henkilonsuojainten saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, niiden
poistamiseksi markkinoilta tai niita
koskevan palautusmenettelyn
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Tarkistus

Jos jakelija katsoo tai silla on syyta uskoa,
ettd henkilonsuojain ei ole sovellettavien
liitteessa 1l vahvistettujen olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten
mukainen, jakelija ei saa asettaa tuotetta
saataville markkinoilla ennen kuin se on
saatettu kyseisten vaatimusten mukaiseksi.
Liséksi silloin, kun henkilénsuojaimeen
liittyy riski, jakelijan on tiedotettava asiasta
valmistajalle tai maahantuojalle ja
markkinavalvontaviranomaisille. Taméan
jalkeen valmistajan on valittomasti
jarjestettava henkilonsuojainta koskeva
palautusmenettely.
Markkinavalvontaviranomaisten on
tiedotettava riskistéa yleisolle kunnes
korjaava toimenpide on toteutettu.

Tarkistus

4. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on
syyta uskoa, ettd henkilénsuojaimet, jotka
ne ovat asettaneet saataville markkinoilla,
eivét ole tdmén asetuksen vaatimusten
mukaisia, on varmistettava, etta tarvittavat
korjaavat toimenpiteet toteutetaan
kyseisten henkilonsuojainten saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, niiden
poistamiseksi markkinoilta tai niita
koskevan palautusmenettelyn
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jarjestamiseksi, jos se on tarpeen. Lisaksi
silloin, kun henkilénsuojaimeen liittyy
riski, jakelijoiden on valittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettava
tdméan asetuksen soveltamiseksi
valmistajana ja siihen on sovellettava
samoja velvollisuuksia kuin valmistajaan
8 artiklan mukaisesti silloin, kun
maahantuoja tai jakelija saattaa
henkilonsuojaimen markkinoille omalla
nimelldan tai tavaramerkilla tai muuttaa jo
markkinoille saatettua henkilénsuojainta
tavalla, joka voi vaikuttaa sovellettavien
liitteessa I1 vahvistettujen olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten
tayttymiseen.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta
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jarjestamiseksi, jos se on tarpeen. Liséksi
silloin, kun henkilénsuojaimeen liittyy
riski, jakelijoiden on valittémasti
tiedotettava asiasta valmistajalle ja
maahantuojalle seka niiden
jasenvaltioiden
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet henkilonsuojainta saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.
Markkinavalvontaviranomaisten on
tiedotettava riskista yleisolle kunnes
korjaava toimenpide on toteutettu.

Tarkistus

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettava
tdmén asetuksen soveltamiseksi
valmistajana ja siihen on sovellettava
samoja velvollisuuksia kuin valmistajaan
8 artiklan mukaisesti silloin, kun
maahantuoja tai jakelija saattaa
henkilonsuojaimen markkinoille omalla
nimelldén tai tavaramerkilla tai muuttaa jo
markkinoille saatettua henkilonsuojainta
tavalla, joka voi vaikuttaa taméan
asetuksen vaatimusten tayttymiseen.
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Komission teksti

1. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on
ilmoitettava, etta sovellettavien liitteessa Il
vahvistettujen olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten tayttyminen on
osoitettu.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. CE-merkint& on Kiinnitettava nékyvasti,
helposti luettavasti ja pysyvasti
henkilonsuojaimeen. Jos tdma ei
henkilénsuojaimen luonteen vuoksi ole
mahdollista tai perusteltua, se on
Kiinnitettava pakkaukseen ja mukana
oleviin asiakirjoihin.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. CE-merkinta on kiinnitettava ennen
henkilonsuojaimen markkinoille
saattamista. Siihen voidaan liittaa
kuvatunnus tai muu merkinté osoittamaan
vaaran, jolta henkilénsuojaimen on
tarkoitus suojata.
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Tarkistus

1. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on
ilmoitettava, etta sovellettavien liitteessa Il
vahvistettujen olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten tayttyminen on
osoitettu. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutusmallin on
oltava taloudellisten toimijoiden helposti
saatavissa internetosoitteesta.

Tarkistus

2. CE-merkinté on Kiinnitettava nékyvasti,
helposti luettavasti ja pysyvésti
henkilonsuojaimeen. Jos tdma el
henkilénsuojaimen luonteen vuoksi ole
mahdollista tai perusteltua, se on
Kiinnitettava nakyvasti, helposti luettavasti
ja pysyvasti pakkaukseen tai mukana
oleviin asiakirjoihin.

Tarkistus

3. CE-merkint& on kiinnitettavé ennen
henkilonsuojaimen markkinoille
saattamista. Sen yhteydessa voi olla
kuvatunnus tai muu merkinté osoittamassa
vaaraa, jolta henkilénsuojaimen on
tarkoitus suojata.
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksen on oltava perustettu
kansallisen lainsdddannon mukaisesti ja
sen on oltava oikeushenkild.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan
organisaatiosta tai henkilénsuojaimesta
riippumaton kolmas osapuoli.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos,
sen ylin johto ja
vaatimustenarviointitehtavien
suorittamisesta vastaava henkildsto eivat
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Tarkistus

2. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksen on oltava perustettu
kunkin jasenvaltion kansallisen
lains&adannon mukaisesti ja sen on oltava
oikeushenkilo.

Tarkistus

Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan
organisaatiosta tai henkilénsuojaimesta
riippumaton kolmas osapuoli ja
allekirjoitettava vakuutus
riippumattomuudestaan ja
puolueettomuudestaan. Sen on otettava
asianmukaisesti huomioon direktiivissa
89/391/ETY ja erityisesti direktiivissa
89/656/ETY vahvistetut terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos,
sen ylin johto ja
vaatimustenarviointitehtavien
suorittamisesta vastaava henkildsto eivat
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saa olla suoraan tai vélillisesti mukana
naiden henkilonsuojainten suunnittelussa,
valmistuksessa, saataville asettamisessa,
kéytossé tai kunnossapidossa tai edustaa
néissa toiminnoissa mukana olevia
osapuolia. Ne eivat saa osallistua
mihinkaan toimintaan, joka voi olla
ristiriidassa sen kanssa, ettd ne ovat
arvioissaan riippumattomia, tai vaarantaa
niiden riippumattomuutta, joka liittyy
vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimiin,
joita varten ne on ilmoitettu. Tdmé& koskee
erityisesti konsultointipalveluja.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 7 kohta — c alakohta

Komission teksti

c) asianmukaiset tiedot ja ymmarrys
liitteessd 11 vahvistetuista olennaisista
terveys- ja turvallisuusvaatimuksista,
vastaavista yhdenmukaistetuista
standardeista ja asiaankuuluvista unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon
séannoksisté;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten on otettava
vastuuvakuutus, jollei tallainen vastuu
kuulu valtiolle kansallisen lainsaadannon
perusteella tai jollei jasenvaltio itse ole
valittdmasti vastuussa
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saa olla suoraan tai valillisesti mukana
naiden henkilonsuojainten suunnittelussa,
valmistuksessa, saataville asettamisessa,
kaupan pitdmisessa, kaytossa tai
kunnossapidossa tai edustaa naissé
toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne
eivat saa osallistua mihink&an toimintaan,
joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, etta
ne ovat arvioissaan riippumattomia, tai
vaarantaa niiden riippumattomuutta, joka
liittyy vaatimuksenmukaisuuden
arviointitoimiin, joita varten ne on
ilmoitettu. Tdméa koskee erityisesti
konsultointipalveluja.

Tarkistus

c) asianmukaiset tiedot ja ymmarrys
liitteessd 11 vahvistetuista olennaisista
terveys- ja turvallisuusvaatimuksista,
vastaavista yhdenmukaistetuista
standardeista ja asiaankuuluvista unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon ja
asiaankuuluvan kansallisen
lainsdadannon saédnnoksista;

Tarkistus

9. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten on otettava
vastuuvakuutus, jollei tallainen vastuu
kuulu jasenvaltiolle kansallisen
lainsd&dannon perusteella tai jollei
jasenvaltio itse ole valittdmaésti vastuussa
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vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten on osallistuttava
asiaankuuluviin standardointitoimiin ja
tdman asetuksen nojalla perustetun
ilmoitettujen laitosten koordinointiryhmén
toimiin tai varmistettava, etté niiden
vaatimustenarviointitehtavien
suorittamisesta vastaava henkilosto saa
niista tiedon, ja sovellettava yleisina
ohjeina kyseisen ryhman tyon tuloksena
saatuja hallinnollisia paatoksia ja
asiakirjoja.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos ilmoitettu vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitos antaa alihankintaan tietyt
vaatimustenmukaisuuden arviointiin
liittyvat tehtavat tai kayttaa tytaryhtiota,
sen on varmistettava, ettd alihankkija tai
tytaryhtio tayttaa 23 artiklassa saadetyt
vaatimukset, ja tiedotettava siité

ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.

PE544.202v03-00

vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

Tarkistus

11. Vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten on osallistuttava
asiaankuuluviin standardointitoimiin ja
tdman asetuksen nojalla perustetun
ilmoitettujen laitosten koordinointiryhmén
toimiin tai varmistettava, etta niiden
vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtavien suorittamisesta vastaava
henkildstd saa niisté tiedon, ja sovellettava
kyseisen ryhman tyon tuloksena saatuja
paatoksia ja asiakirjoja.

Tarkistus

1. Jos ilmoitettu vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitos antaa alihankintaan tietyt
vaatimustenmukaisuuden arviointiin
liittyvét tehtavat tai kayttaa tytaryhtiota,
sen on varmistettava, etta kaikki
vaatimustenmukaisuuden arviointiin
osallistuvat alihankkijat tai tytaryhtiot
tayttavat 23 artiklassa saadetyt
vaatimukset, ja tiedotettava siita
ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.

AD\1056753FI.doc



Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — otsikko

Komission teksti

Seuraamukset

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on saadettava tdmén
asetuksen sédannosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan
taytantoon. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava néista
sdannoksista komissiolle viimeistéan [...]
paivané ...[kuuta] [...] [3 months prior to
the date of application of this Regulation],
ja niiden on viipymatta ilmoitettava sille
my6hemmin tehtavistd muutoksista, joilla
on vaikutusta ndihin sd&nnoksiin.
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Tarkistus

Seuranta, valvonta ja seuraamukset

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot
tdman asetuksen saanndsten
ohjeistuksesta, seurannasta, valvonnasta
ja rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan
taytantdon. Henkilonsuojainten
virheellisen kayton ja tahattomien
virheiden valttamiseksi jasenvaltioiden on
ennen kaikkea annettava ohjeet siita,
miten tayttaa timan asetuksen
vaatimukset. Jos vaatimuksia ei riittavan
ohjeistuksen jalkeenkaan tayteta, otetaan
kayttoon seuraamukset. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
naista sdédnnoksista komissiolle viimeistdan
[...] péivana ...[kuuta] [...] [3 months prior
to the date of application of this
Regulation], ja niiden on viipymatta
ilmoitettava sille mydhemmin tehtavista
muutoksista, joilla on vaikutusta ndihin
saannoksiin.
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi

Liite I — luokka I11 — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Henkilonsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajia hyvin vakavilta
vaaroilta. Luokka 11 sisaltd4 ainoastaan
henkilénsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajia seuraavilta vaaroilta:

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
Liite | — luokka 1l — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti
e) matalat lampétilat, joiden vaikutukset

ovat verrattavissa vahintdan -50 °C:n
ilman lampdatilan vaikutuksiin,

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — -1 kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Henkilonsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajia hyvin vakavilta
vaaroilta, kuten kuolema tai
peruuttamaton vamma tai terveyshaitta.
Luokka 111 sis&ltad ainoastaan
henkilénsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajia seuraavilta vaaroilta:

Tarkistus

e) matalat lampétilat, joiden vaikutukset
vastaavat véhintdén -50 °C:n ilman
lampdatilan vaikutuksia ottaen huomioon
pakkasen purevuuden,

Tarkistus

ALKUHUOMAUTUKSIA

1. Tassa asetuksessa sdadetyt terveys- ja
turvallisuusvaatimukset ovat pakollisia.

2. Olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten mukaisia
velvollisuuksia sovelletaan vain, kun
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kyseiseen henkilénsuojaimeen liittyy
vastaava riski.

3. Olennaisia vaatimuksia tulkitaan ja
sovelletaan siten, etta otetaan huomioon
alan vallitseva taso ja yleinen kaytanto
suunnittelu- ja valmistusvaiheessa seka
korkeatasoisen terveyden- ja
turvallisuudensuojelun mukaiset tekniset
ja taloudelliset nakdkohdat.

4. Valmistaja on velvollinen suorittamaan
riskinarvioinnin tunnistaakseen kaikki
henkilonsuojainta koskevat riskit.
Valmistajan on sen jéalkeen suunniteltava
ja valmistettava henkilénsuojain ottaen
huomioon kyseinen arviointi.

5. Valmistajan on henkilénsuojaimen
suunnittelun ja valmistamisen seka
ohjeiden laatimisen yhteydessa otettava
huomioon henkilénsuojaimen aiotun
kayttotarkoituksen lisaksi myos
kohtuudella ennakoitava kayttd. Myods
muiden ihmisten kuin kayttajan terveys ja
turvallisuus on tarvittaessa varmistettava.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Henkildnsuojaimen on annettava riittdva Henkildnsuojaimen on annettava riittdva ja
suoja vaaroilta, joilta sen on tarkoitus taydellinen suoja vaaroilta kayttajien ja
suojata. kolmansien osapuolten terveyden ja

turvallisuuden varmistamiseksi ja
suojelemiseksi.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 1 kohta — 1.2. alakohta — 1.2.1. alakohta — 1.2.1.1. alakohta (uusi)
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Komission teksti

Henkildnsuojaimen valmistusmateriaalit,
mukaan luettuna niiden mahdolliset
hajoamistuotteet, eivat saa vaikuttaa
haitallisesti kdyttdjien terveyteen tai
turvallisuuteen.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Henkildnsuojaimen valmistusmateriaalit,
mukaan luettuna niiden mahdolliset
hajoamistuotteet, eivat saa vaikuttaa
haitallisesti kdyttajien terveyteen tai
turvallisuuteen tai johtaa siihen, etta
henkilonsuojain ei enda tayta tassa
asetuksessa sdadettyja olennaisia terveys-
ja turvallisuusvaatimuksia.

Liite Il — 1 kohta — 1.2. alakohta — 1.2.1. alakohta — 1.2.1.2. alakohta — otsikko (uusi)

Komission teksti

1.2.1.2. Kaikkien kayttdjaan kosketuksissa
olevien suojainosien pintojen hyva kunto

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1.2.1.2. Kaikkien kayttajaan kosketuksissa
olevien suojainosien pintojen optimaalinen
kunto

Liite Il — 1 kohta — 1.4. alakohta — otsikko (uusi)

Komission teksti

1.4. Valmistajan ohjeet

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1.4. Valmistajan antamat ohjeet ja tiedot

Liite Il — 1 kohta — 1.4. alakohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) henkildnsuojaimen varastointia, kayttoa,
puhdistusta, kunnossapitoa, huoltoa ja
desinfiointia koskevat ohjeet. Valmistajan
suosittelemat puhdistus-, kunnossapito- tai

PE544.202v03-00

Tarkistus

a) henkildnsuojaimen varastointia, kayttoa,
puhdistusta, kunnossapitoa, huoltoa ja
desinfiointia koskevat ohjeet. Valmistajan
ilmoittamat puhdistus-, kunnossapito- tai

AD\1056753FI.doc



desinfiointiaineet eivét saa vaikuttaa
haitallisesti henkildnsuojaimeen tai sen
kayttajaan, jos niita kaytetdan annettujen
ohjeiden mukaisesti;

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi

Liite Il — 1 kohta — 1.4. alakohta — 1 alakohta —

Komission teksti

e) henkilénsuojaimen tai sen tiettyjen osien
vanhentumispéiva tai -aika;

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 1 kohta — 1.4. alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Néiden ohjeiden on oltava tasméllisia ja
helposti ymmarrettavia, ja ne on laadittava
ainakin kohteena olevan jésenvaltion
virallisilla kielill&.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.3. alakohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tarpeen vaatiessa ne on kasiteltava
aineilla tai varustettava keinoilla, jotka
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desinfiointiaineet eivét saa vaikuttaa
haitallisesti henkilonsuojaimeen tai sen
kayttdjaan, jos niita kaytetaan annettujen
ohjeiden mukaisesti;

e alakohta

Tarkistus

e) henkilénsuojaimen tai sen osien
vanhentumispéivé tai -aika;

Tarkistus

Néiden ohjeiden on oltava tasméllisia ja
helposti ymmarrettavia, ja ne on laadittava
kohteena olevan jasenvaltion virallisilla
Kielilla, jotta loppukayttdja voi kayttaa
henkilonsuojainta turvallisesti ja oikein.
Muut henkilénsuojainten valintaa,
kayttdd, huoltoa ja kunnossapitoa
koskevat merkitykselliset ohjeet on
asetettava saataville tavalla, joka on
helposti kaikkien asianosaisten
kaytettavissa.

Tarkistus

Ne on kasiteltdva aineilla tai varustettava
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estavat huurtumisen. keinoilla, jotka estavat huurtumisen.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.4. alakohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos valmistaja ei kykene maarittelemaan Poistetaan.
henkilonsuojaimen todellista kayttoikaa,

ohjeissa on oltava kaikki tarpeelliset

tiedot, jotta suojaimen ostaja tai kayttaja

kykenee maarittamaan asianmukaisen

vanhentumispéaivan ottaen huomioon

mallin laatutason ja todelliset varastointi-,

kaytto-, puhdistus-, huolto- ja

kunnossapito-olosuhteet.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.4. alakohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jos on todenné&kadista, ettd valmistajan Jos on todenné&kadistd, ettd valmistajan
suositteleman puhdistusmenetelman suositteleman puhdistusmenetelman
sadannollinen kaytté heikentaa saannollinen kayttd heikentaa
henkilénsuojaimen suojaustehokkuutta henkilénsuojaimen suojaustehokkuutta
merkittévasti tai nopeasti, valmistajan on merkittévasti tai nopeasti, valmistajan on
Kiinnitettava jokaiseen markkinoille Kiinnitettava jokaiseen markkinoille
saatettavaan suojaimeen merkintd, joka saatettavaan suojaimeen merkintd, joka
osoittaa sallittujen puhdistuskertojen osoittaa sallittujen puhdistuskertojen
enimmaismaaran ennen kuin laite on enimmaismaaran ennen kuin laite on
tarkastettava tai hylattava; jos tama ei ole tarkastettava tai hylattava.

mahdollista, valmistajan on annettava
tdma tieto ohjeissa.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.4. alakohta — 3 a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.8. alakohta — otsikko

Komission teksti

2.8. Hyvin vaarallisissa tilanteissa
kaytettavat henkilonsuojaimet

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.8. alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Hyvin vaarallisissa tilanteissa kaytettavien
henkildnsuojainten mukana toimitettavissa
valmistajan ohjeissa on oltava erityisesti
tiedot sellaisten pétevien ja koulutettujen
henkildiden kayttoon, jotka osaavat tulkita
niit4 ja varmistavat kayttdjien noudattavan
néita ohjeita.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.8. alakohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos henkildnsuojaimessa on halytin, joka
aktivoituu, jos tavanomaista suojaustasoa
ei saavuteta, se on suunniteltava ja
sijoitettava siten, ettd kayttaja kykenee
havaitsemaan halytyksen ennakoitavissa
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Tarkistus

Varastointiolosuhteet eivat saa millaan
tavalla heikentaa henkilonsuojaimen
kykya sailyttad tehonsa ja suojella
loppukayttajaa asianmukaisesti.

Tarkistus

2.8. Suuren riskin tilanteissa kaytettavéat
henkilénsuojaimet

Tarkistus

Suuren riskin tilanteissa kaytettavien
henkilonsuojainten mukana toimitettavissa
valmistajan ohjeissa on oltava erityisesti
tiedot sellaisten patevien ja koulutettujen
henkildiden kéayttéon, jotka osaavat tulkita
niit4 ja varmistavat kdyttdjien noudattavan
néita ohjeita.

Tarkistus

Jos henkildnsuojaimessa on héalytin, joka
aktivoituu, jos tavanomaista suojaustasoa
ei saavuteta, se on suunniteltava ja
sijoitettava siten, ettd kayttaja kykenee
havaitsemaan hélytyksen kaikissa
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kayttoolosuhteissa.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.9. alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos henkildnsuojain sisaltaé osia, joita
kayttdja voi saataa tai irrottaa vaihtaakseen
ne uusiin, osat on suunniteltava ja
valmistettava siten, etti ne voidaan
kiinnittaa ja irrottaa helposti ilman
tyokaluja.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi

Liite Il — 2 kohta — 2.12. alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tamantyyppisiin henkilénsuojaimiin
Kiinnitettyjen suoraan tai epasuorasti
terveyteen ja turvallisuuteen liittyvien
tunnistemerkkien tai tunnusten on oltava,
mikali mahdollista, yndenmukaistettuja
kuvatunnuksia tai késitemerkkeja. Niiden
on oltava taysin nékyvié ja luettavia, ja
niiden on sdilyttava sellaisina
henkilonsuojaimen koko ennakoitavan
kayttoian. Lisaksi ndiden merkkien on
oltava taydellisia, tdasméllisia ja helposti
luettavia vaarinkasitysten estdmiseksi;
erityisesti kun sellainen merkki sisaltaa
sanoja tai virkkeitd, niiden on oltava
kirjoitettu sen jasenvaltion virallisella
kielella tai virallisilla kielillg, jossa laitetta
tullaan kayttamaan.
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ennakoitavissa kéyttdolosuhteissa.

Tarkistus

Jos henkildnsuojain sisaltaé osia, joita
kayttdja voi saitéa tai irrottaa vaihtaakseen
ne uusiin, osat on suunniteltava ja
valmistettava siten, ettd niiden saatdminen
ja irrottaminen on helppoa ilman
tyokaluja.

Tarkistus

Tamaéntyyppisiin henkilénsuojaimiin
Kiinnitettyjen suoraan tai epasuorasti
terveyteen ja turvallisuuteen liittyvien
tunnistemerkkien tai tunnusten on oltava,
mikali mahdollista, yndenmukaistettuja
kuvatunnuksia tai kasitemerkkeja. Niiden
on oltava taysin nékyvié ja luettavia, ja
niiden on sdilyttava sellaisina
henkilonsuojaimen koko ennakoitavan
kayttoian. Liséksi naiden merkkien on
oltava taydellisia, tasméllisié ja helposti
luettavia vaarinkasitysten estamiseksi;
erityisesti kun sellainen merkki sisaltaa
sanoja tai virkkeitd, niiden on oltava
Kirjoitettu kuluttajien ja loppukayttgjien
helposti ymmartamalla kielell, jonka
madaraa jasenvaltio, jossa henkildnsuojain
asetetaan saataville markkinoilla.
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Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.12. alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos henkilonsuojaimen (tai
henkilénsuojaimen vaihdettavan osan)
pieni koko esta4 tarpeellisen merkin tai sen
osan kiinnittdmisen, asiaa koskevat tiedot
on mainittava pakkauksessa ja valmistajan
ohjeissa.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 2 kohta — 2.14. alakohta — 1 alakohta

Komission teksti
Henkildnsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajaa useilta, mahdollisesti
samanaikaisilta vaaroilta, on suunniteltava
ja valmistettava siten, ettd ne tayttavat
erityisesti kultakin yksittaiselta vaaralta

suojautumiselle asetetut olennaiset terveys-
ja turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 3 kohta — 3.4. alakohta — otsikko

Komission teksti

3.4. Suojaaminen vedessa

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Jos henkilonsuojaimen (tai
henkilénsuojaimen vaihdettavan osan)
pieni koko estaa tarpeellisen merkin tai sen
osan kiinnittdmisen, asiaa koskevat tiedot
on mainittava pakkauksessa ja esitettava
selkedsti ja asianmukaisesti valmistajan
ohjeissa.

Tarkistus

Henkildnsuojaimet, jotka on tarkoitettu
suojaamaan kayttajaa useilta, mahdollisesti
samanaikaisilta vaaroilta, on suunniteltava
ja valmistettava siten, etta ne tayttavéat
kaikki erityisesti kultakin yksittaiselta
vaaralta suojautumiselle asetetut olennaiset
terveys- ja turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus

3.4. Suojaaminen nestemaisessa aineessa

Liite Il — 3 kohta — 3.4. alakohta — 3.4.2. alakohta — 1 alakohta
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Komission teksti

Vaatetus, joka varmistaa ennakoitavan
kayttotarkoituksen mukaisen tehokkaan
kellunnan ja joka on turvallinen kayttaa ja
tukee kaytt4jaa vedessa. Tamé
henkilénsuojain ei saa rajoittaa kayttajan
liikkeitd ennakoitavissa kayttoolosuhteissa,
vaan kayttajan on erityisesti kyettava
uimaan tai toimimaan vaaratilanteesta
pakenemiseksi tai muiden ihmisten
pelastamiseksi.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi

Liite Il — 3 kohta — 3.5. alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kaikissa henkildnsuojaimissa on oltava
merkintd, joka osoittaa henkilonsuojaimen
antaman melunvaimennustason; jos tdma ei
ole mahdollista, merkinté on kiinnitettava
pakkaukseen.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Vaatetus, joka varmistaa ennakoitavan
kayttotarkoituksen mukaisen tehokkaan
kellunnan ja joka on turvallinen kéyttaa ja
tukee kaytt4jaa nestemaisessa aineessa.
Tamaé henkildénsuojain ei saa rajoittaa
kayttajan liikkeitd ennakoitavissa
kayttdolosuhteissa, vaan kéyttajan on
erityisesti kyettdva uimaan tai toimimaan
vaaratilanteesta pakenemiseksi tai muiden
ihmisten pelastamiseksi.

Tarkistus

Kaikissa henkildnsuojaimissa on oltava
merkintd, joka osoittaa henkildnsuojaimen
antaman melunvaimennustason; jos tdma ei
ole mahdollista, merkinté on kiinnitettava
selkedsti ja asianmukaisesti pakkaukseen.

Liite Il — 3 kohta — 3.6. alakohta 3.6.1. alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sateilylta tai konvektiolammolta
suojaamaan tarkoitetuilla
perusmateriaaleilla ja muilla osilla on
oltava sopiva tulevan lampdvuon
lapéisykerroin, ja niiden on oltava riittavén
vaikeasti syttyvid, jotta itsesyttyminen
ennakoitavissa kayttoolosuhteissa
valtetaan.
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi

Liite Il — 3 kohta — 3.6. alakohta 3.6.1. alakohta — 5 alakohta

Komission teksti

Henkilonsuojainten materiaaleilla ja muilla
osilla, jotka saattavat satunnaisesti joutua
kosketuksiin liekkien kanssa ja joita
kaytetdan palonsammutuslaitteiden
valmistuksessa, on myos oltava
ennakoitavien kayttdolosuhteiden
vaaraluokkaa vastaava palamattomuusaste.
Ne eivat saa sulaa liekkien vaikutuksesta
eivatka edista4 osaltaan tulen levidmista.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Henkilonsuojainten materiaaleilla ja muilla
osilla, jotka saattavat satunnaisesti joutua
kosketuksiin liekkien kanssa ja joita
kaytetaan teollisten laitteiden tai
palonsammutuslaitteiden valmistuksessa,
on myos oltava ennakoitavien
kayttdolosuhteiden vaaraluokkaa vastaava
palamattomuusaste, lampdétilasuojaus tai
valokaaren sateilysuojaus. Ne eivat saa
sulaa liekkien vaikutuksesta eivatka edista
osaltaan tulen levidmista.

Liite Il — 3 kohta — 3.6. alakohta 3.6.2. alakohta — 4 alakohta

Komission teksti

Jokaisen lyhytaikaisesti korkeissa
lampotiloissa kaytettavaksi tarkoitetun
henkilénsuojaimen mukana tulevissa
valmistajan ohjeissa on erityisesti oltava
kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella
voidaan arvioida kayttajan
enimmadisaltistumisaika laitteen kautta
siirtyvélle lammolle, kun laitetta k&ytetéan
aiottuun tarkoitukseen.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Jokaisen korkeissa lampétiloissa rajatun
ajan kéytettavaksi tarkoitetun
henkilénsuojaimen mukana tulevissa
valmistajan ohjeissa on erityisesti oltava
kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella
voidaan arvioida kayttajan
enimmadisaltistumisaika laitteen kautta
siirtyvélle Iammolle, kun laitetta k&ytetéan
aiottuun tarkoitukseen.

Liite Il — 3 kohta — 3.7. alakohta — 3.7.2 alakohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti
(b) henkilénsuojaimen on

mahdollisuuksien mukaan estettava
nesteiden kuten sadeveden lapaisy, eiké se
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Tarkistus

(b) henkilénsuojaimen on estettdva
nesteiden kuten sadeveden l&paisy, eika se
saa aiheuttaa vaurioita, jotka johtuvat
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saa aiheuttaa vaurioita, jotka johtuvat
kayttajan kosketuksesta sen kylmalta
suojaavaan pintaan.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi

kayttdjan kosketuksesta sen kylmalta
suojaavaan pintaan.

Liite Il — 3 kohta — 3.9. alakohta — 3.9.1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Henkilonsuojainten, jotka on suunniteltu
suojaamaan silmia muun kuin ionisoivan
séateilyn aiheuttamilta tilapdisilta tai
pysyvilta vaurioilta, on absorboitava tai
heijastettava suurin osa haitallisten
aallonpituuksien sateilyn energiasta
vaikuttamatta kohtuuttomasti nakyvén
spektrin haitattomaan osaan, kontrastien
erottamiseen ja varien erottelukykyyn, kun
ennakoitavat kayttdolosuhteet niita
vaativat.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Henkilonsuojainten, jotka on suunniteltu
suojaamaan silmid muun kuin ionisoivan
séateilyn aiheuttamilta tilapdisilta tai
pysyvilta vaurioilta, on absorboitava tai
heijastettava kaikki haitallisten
aallonpituuksien sateilyn energia
vaikuttamatta kohtuuttomasti ndkyvan
spektrin haitattomaan osaan, kontrastien
erottamiseen ja varien erottelukykyyn, kun
ennakoitavat kayttdolosuhteet niita
vaativat.

Liite Il — 3 kohta — 3.9. alakohta — 3.9.1 alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Suojalasit on sen vuoksi suunniteltava ja
valmistettava niin, etté niilla on jokaiselle
haitalliselle aallonpituusalueelle sellainen
spektrinen l&pdisykerroin, ettd suodattimen
lapi kayttajan silmééan saapuva
séteilyenergia on mahdollisimman pieni ja
ettd se ei missaan olosuhteissa ylita
sallittua enimmadisaltistusarvoa.

PE544.202v03-00

Tarkistus

Silmiensuojaimet on sen vuoksi
suunniteltava ja valmistettava niin, etta
niilla on jokaiselle haitalliselle
aallonpituusalueelle sellainen spektrinen
lapdisykerroin, ettd suodattimen lapi
kayttdjan silmaan saapuva sateilyenergia
on mahdollisimman pieni ja etta se ei
missé&én olosuhteissa ylita sallittua
enimmadisaltistusarvoa.
Henkildnsuojainten, jotka on suunniteltu
suojaamaan ihoa muulta kuin
ionisoivalta sateilyltd, on absorboitava tai
heijastettava suurin osa haitallisten
aallonpituuksien sateilyn energiasta.
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Perustelu

Jos tarkistus hyviksytddn, “suojalasit” muutetaan “silmiensuojaimiksi” kaikkialla tekstissd.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
Liite 11 — 3 kohta — 3.9. alakohta — 3.9.1 alakohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Lisaksi suojalasit eivat saa heikentyé Lisaksi silmiensuojaimet eivét saa
eivatka ne saa menettdd ominaisuuksiaan heikentya eivatkéd ne saa menettéa
ennakoitavissa kayttoolosuhteissa sateilyn ominaisuuksiaan ennakoitavissa
vaikutuksesta, ja kaikissa markkinoille kayttoolosuhteissa sateilyn vaikutuksesta,
saatetuissa kappaleissa on oltava ja kaikissa markkinoille saatetuissa
suojauskerrointa osoittava numero, joka kappaleissa on oltava suojauskerrointa
vastaa niiden lapéisykertoimen spektrista osoittava numero, joka vastaa niiden
jakaumaa. lapaisykertoimen spektristd jakaumaa.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
Liite 11 — 3 kohta — 3.9. alakohta — 3.9.1 alakohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Suojalasit, joita voidaan kayttéa Silmiensuojaimet, joita voidaan kayttaa
suojaamaan samanlaisilta sateilylahteilta, suojaamaan samanlaisilta sateilylahteilta,
on luokiteltava nousevaan jarjestykseen on luokiteltava nousevaan jarjestykseen
suojauskertoimen mukaan, ja valmistajan suojauskertoimen mukaan, ja valmistajan
ohjeissa on kerrottava etenkin se, miten ohjeissa on kerrottava etenkin se, miten
sopiva henkilénsuojain valitaan ottaen sopiva henkilénsuojain valitaan ottaen
huomioon kéyttdolosuhteet, kuten etaisyys huomioon kéyttoolosuhteet, kuten etaisyys
lahteesta ja sateilyenergian spektrinen lahteesta ja sateilyenergian spektrinen
jakauma kyseisell& etdisyydelld. jakauma kyseisell& etdisyydelld.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 3 kohta — 3.9. alakohta — 3.9.1 alakohta — 5 alakohta
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Komission teksti

Valmistajan on merkittava asianomaisen
suojauskertoimen numero jokaiseen
yksittdiseen suodattavaan suojalasipariin.

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
Liite Il — 3 kohta — 3.10. alakohta — 3.10.

Komission teksti

Néiden henkilénsuojaintyyppien
perusmateriaalit ja muut osat on sen vuoksi
valittava tai suunniteltava ja yhdistettava
niin, ettd varmistetaan joko
mahdollisimman hyva tiiviys, jolloin
paivittaista kayttdaikaa voidaan
tarvittaessa pidentaa, tai jos tima ei ole
mahdollista, rajallinen tiiviys, jolloin
kayttbaikaa on rajoitettava.

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
Liite 1l — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3. henkildnsuojaimeen sovellettavien
olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten luettelo;

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
Liite 11l — 2 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

10. kuvaus valmistajan henkilénsuojaimen
valmistuksessa kayttdmista keinoista, joilla

PE544.202v03-00

Tarkistus

Valmistajan on merkittdva asianomaisen
suojauskertoimen numero jokaiseen
yksittéiseen suodattavaan
silmiensuojaimeen.

2. alakohta — 2 alakohta

Tarkistus

Néiden henkilénsuojaintyyppien
perusmateriaalit ja muut osat on sen vuoksi
valittava tai suunniteltava ja yhdistettava
niin, ettd varmistetaan taydellinen tiiviys,
joka myds sallii paivittdisen kayttdajan
pidentdmisen, tai jos tdma ei ole
mahdollista, rajallinen tiiviys, joka
edellyttad kayttdajan rajoittamista.

Tarkistus

3. kaikkien henkilonsuojaimeen
sovellettavien olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten luettelo;

Tarkistus

10. kuvaus valmistajan henkilénsuojaimen
valmistuksessa kayttamista keinoista, joilla
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varmistetaan, etta valmistettu
henkilonsuojain on suunnittelueritelmien
mukainen;

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 1 kohta

Komission teksti

1. Sisainen tuotannonvalvonta on
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely, jossa valmistaja tayttaa
2, 3 ja 4 kohdassa saadetyt velvoitteet seké
varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella
vastuullaan, ettd kyseinen henkilénsuojain
tayttaa 5 artiklassa tarkoitetut ja liitteessa
11 vahvistetut, sovellettavat olennaiset
terveys- ja turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 4 kohta — 4.1. alakohta

Komission teksti

4.1. Valmistajan on kiinnitettdva CE-
merkinta jokaiseen yksittaiseen
henkilénsuojaimeen, joka tayttaa
sovellettavat olennaiset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 3 kohta — e a alakohta (uusi)
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varmistetaan, ettd valmistettu
henkilonsuojain on teknisissa asiakirjoissa
madritettyjen eritelmien mukainen;

Tarkistus

1. Sisdinen tuotannonvalvonta on
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely, jossa valmistaja tayttaa
2, 3 ja 4 kohdassa saadetyt velvoitteet seké
varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella
vastuullaan, ettd kyseinen henkilonsuojain
tayttaa siihen sovellettavat taméan
asetuksen vaatimukset.

Tarkistus

4.1. Valmistajan on kiinnitettdva CE-
merkinta jokaiseen yksittaiseen
henkilénsuojaimeen, joka tayttad taman
asetuksen siihen sovellettavat
vaatimukset.
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Komission teksti Tarkistus

e a) mittatilaustyona valmistettavan
henkilonsuojaimen osalta kuvaus
sallitusta vaihtelusta ja taloudellisten
toimijoiden tuotantoprosessin aikana
toteuttamista menettelyista, joilla
varmistetaan, etta jokainen
henkilénsuojain on hyvaksytyn
henkilonsuojaintyypin mukainen ja
tayttaa sovellettavat olennaiset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 7 kohta — 7.3. alakohta

Komission teksti Tarkistus
7.3. Valmistajan on varmistettava, ettd 7.3. Valmistajan on varmistettava, etta
henkilonsuojain edelleen tayttaa henkilonsuojain edelleen tayttaa
sovellettavat olennaiset terveys- ja sovellettavat olennaiset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset alan turvallisuusvaatimukset.
viimeisimman kehityksen huomioon

ottaen.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 7 kohta — 7.4. alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) alan kehityksessa on tapahtunut 7.3 b) oikeudellisissa vaatimuksissa on
kohdassa tarkoitettu muutos; tapahtunut 7.3 kohdassa tarkoitettu muutos;

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 9 kohta
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Komission teksti

9. Valmistajan on pidettava kansallisten
viranomaisten saatavilla jaljennds EU-
tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteista
ja lisdyksista seka teknisista asiakirjoista
kymmenen vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilénsuojain on saatettu markkinoille.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
Liite VI — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Valmistajan on mittatilaustyona
valmistettavan henkildénsuojaimen osalta
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, etta
valmistusprosessilla ja sen valvonnalla
taataan, ettd mittatilaustyoné valmistettava
henkildnsuojain on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
perusmallin sek& sovellettavien olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten
mukainen.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

9. Valmistajan on pidettava kansallisten
viranomaisten saatavilla jaljennds EU-
tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteista
ja lisdyksista seka teknisista asiakirjoista
kymmenen vuoden ajan sen jalkeen, kun
henkilonsuojain on asetettu saataville
markkinoilla.

Tarkistus

Valmistajan on mittatilaustyona
valmistettavan henkilénsuojaimen osalta
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, etta
tuotantoprosessilla ja sen valvonnalla
taataan, ettd mittatilaustyoné tuotettava
henkilénsuojain on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
perusmallin sek& sovellettavien olennaisten
terveys- ja turvallisuusvaatimusten
mukainen.

Valmistajan on yksilollisesti sdadettavan
henkilonsuojaimen osalta toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
mukauttamisprosessilla ja sen valvonnalla
taataan, etta yksilollisesti sdadettava
henkilénsuojain on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
perusmallin seka sovellettavien
olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten mukainen.
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Liite VI — 3 kohta — 3.1. alakohta

Komission teksti

3.1. Valmistajan on kiinnitettava CE-
merkintd kuhunkin yksittéiseen
henkilonsuojaimeen, joka on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin mukainen ja tayttaa sovellettavat
olennaiset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
Liite VII - 1 kohta

Komission teksti

1. Tuotekohtaiseen tarkastukseen perustuva
tyypinmukaisuus on se
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn osa, jossa valmistaja
tayttad 2, 3, 5.2 ja 6 kohdassa saddetyt
velvoitteet sekéd varmistaa ja vakuuttaa
yksinomaisella vastuullaan, etté kyseinen
henkildénsuojain, johon on sovellettu

4 kohdan sd&nnoksia, on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin mukainen ja tayttada 5 artiklassa
tarkoitetut ja liitteessa 11 vahvistetut,
sovellettavat terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
Liite VIII — 6 kohta — johdanto-osa

Komission teksti
6. Valmistajan on pidettavé kansallisten

viranomaisten saatavilla kymmenen
vuoden ajan sen jalkeen, kun

PE544.202v03-00

Tarkistus

3.1. Valmistajan on kiinnitettava CE-
merkinta kuhunkin yksittéiseen
henkilonsuojaimeen, joka on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin mukainen ja tayttda taman
asetuksen siihen sovellettavat
vaatimukset.

Tarkistus

1. Tuotekohtaiseen tarkastukseen perustuva
tyypinmukaisuus on se
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn osa, jossa valmistaja
tayttaa 2, 3, 5.2 ja 6 kohdassa saddetyt
velvoitteet sekéd varmistaa ja vakuuttaa
yksinomaisella vastuullaan, etta kyseinen
henkildénsuojain, johon on sovellettu

4 kohdan sd&nnoksia, on EU-
tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin mukainen ja tayttaa siihen
sovellettavat tdman asetuksen
vaatimukset.

Tarkistus

6. Valmistajan on pidettavé kansallisten
viranomaisten saatavilla kymmenen
vuoden ajan sen jalkeen, kun

AD\1056753FI.doc



henkilénsuojain on saatettu markkinoille,

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
Liite IX — 1 kohta

Komission teksti

1. Henkilénsuojain (tuote-, era-, tyyppi-
tai sarjanumero):
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henkilénsuojain on asetettu saataville
markkinoilla,

Tarkistus

1. Henkilonsuojaimen tunniste (tuote-,
eré-, tyyppi- tai sarjanumero. Tahan voi
tarvittaessa sisaltya riittdvan terava kuva,
kun se on tarpeen henkilénsuojaimen
tunnistamiseksi):
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ASIAN KASITTELY
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Henkildnsuojaimet

Viiteasiakirjat

COM(2014)0186 — C7-0110/2014 — 2014/0108(COD)

Asiasta vastaava valiokunta IMCO
lImoitettu istunnossa (pva) 2.4.2014
Lausunnon antanut valiokunta EMPL
lImoitettu istunnossa (pva) 2.4.2014
Valmistelija Laura Agea
Nimitetty (pva) 30.9.2014
Valiokuntakasittely 26.2.2015 24.3.2015
Hyvéaksytty (pva) 1.4.2015
Lopullisen &anestyksen tulos +: 49
- 0
0: 0

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
jasenet

Laura Agea, Guillaume Balas, Brando Benifei, Enrique Calvet
Chambon, Martina Dlabajova, Arne Gericke, Marian Harkin, Danuta
Jazlowiecka, Agnes Jongerius, Rina Ronja Kari, Jan Keller, Adam
Kosa, Agnieszka Koztowska-Rajewicz, Zdzistaw Krasnodebski, Jean
Lambert, Jéréme Lavrilleux, Patrick Le Hyaric, Jeroen Lenaers,
Veronica Lope Fontagné, Javi Lopez, Thomas Mann, Anthea Mclntyre,
Elisabeth Morin-Chartier, Emilian Pavel, Georgi Pirinski, Sofia Ribeiro,
Claude Rolin, Anne Sander, Sven Schulze, Sién Simon, Jutta Steinruck,
Romana Tomc, Yana Toom, Ulrike Trebesius, Marita Ulvskog, Renate
Weber, Tatjana Zdanoka, Jana Zithansk4, Inés Cristina Zuber

Lopullisessa aénestyksessa lasna olleet
varajasenet

Daniela Aiuto, Maria Arena, Georges Bach, Elmar Brok, Sergio
Gutiérrez Prieto, Joachim Schuster, Neoklis Sylikiotis, Claudiu Ciprian
Tanasescu, Ivo Vajgl

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet Eleonora Evi
sijaiset (200 art. 2 kohta)
PE544.202v03-00 62/62 AD\1056753FI.doc




